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Chapter One

Introduction

A. The Subject and Scope of Study

The gospel that he preaches, Paul says, is long promised by God through His
prophets in the holy Scriptures; it is concerned with His son, Jesus Christ the
Lord (cf. Rom.1:2-4). To delineate its significance for the Jews and the Gentiles
alike, he grounds the gospel about God’s deeds through Jesus in the Jewish
Scripture. In his letters, Paul finds it natural to appeal to his sacred Scriptures in
explicating and supporting his own understanding and application of the gospel
of Jesus Christ. The apostle’s language and thought is highly Scripture-shaped;
for him, Scripture is not only the literary record of the deeds of God in Israel in
the past, but also the source from which he draws inspiration to explicate what
God is doing at the present and will do in the future to round off what He has
begun. Hence, in this sense, to understand Paul is to understand how Scripture
works in and for him.

Yet, to understand how Scripture works in and for Paul, one cannot simply
focus on the letters of the apostle, but attention must also be paid to how
Scripture works in and for his fellow kinsmen. In other words, to understand the
legacy of the Jewish Scriptures in Paul is a twofold business. It inevitably starts
with the apostle’s own writings and then moves beyond that to a comparison of
him with other Jewish writers. For only in comparison to that of his fellow
kinsmen will the uniqueness of Paul’s use of Scripture be clearly and fully
appreciated.

Thus, in this work, I will attempt to tackle this subject (i.e., how Paul used
Scripture) by comparing Paul with some of his fellow kinsmen (some possibly
contemporary with him) in utilizing their common heritage, the Jewish sacred
Scriptures. Since among Paul’s letters' the Letter to the Romans (henceforth as
Romans) has widely been noted as heavily Scripture-loaded,? this letter will be
taken as the sample text of examination. Those that will be chosen for analysis
and comparison with Paul are the "Jewish Sibyls" who were responsible for the
Jewish material in the Third and Fifth Books of the Sibylline Oracles, and the

' By "Paul’s letters," I refer to the so-called undisputed seven letters: Rom., 1 & 2 Cor., Gal,,
1 Thess., Phil., and Philemon.
2 In this letter, some fifty scriptural citations can be found.
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Qumran sectarians.’ A cursory reading of these writers’ works reveals that, of
those sacred Scriptures that have left a stamp of influence on these writers, the
Book of Isaiah (henceforth as /saiah) plays a significant part; for this reason, my
focus of study will be confined to examining how this Jewish sacred document
has influenced these writers. In our examination, particular attention will be paid
to the hermeneutical techniques and the theological interests that emerge in these
writers’ use of Isaiah.

The influence of the Isaianic tradition in the Third and Fifth Books of the
Sibylline Oracles, though readily felt (esp. in the former), has received little
discussion. For instance, H.C.O. Lanchester, in his discussion of the two
Oracles, has made no mention of the possible influence of the Isaianic tradition
upon the Oracles, although sometimes he made references to /saiah as possible
parallels to the sayings of the Sibyls in the notes to his translation.* J.J. Collins
has pointed out in passing some traces of the Isaianic influence upon the main
core of Sib.Or.3 in his discussion,’ though he has also suggested some possible
Isaianic parallels in his commentary on the sayings of the Oracles. Thus, it is
worthwhile to take a closer look at this subject here.

By contrast, the question of how Scripture is used by the Qumran sectarians
and by Paul has long been an important subject in Biblical studies. Much has
been written on the topic. As for the sectarian use of Scripture, some have seen
the exegetical orientation of the Qumran sectarians as midrashic or midrash-
pesheristic;® others have understood the sectarian view and handling of Scripture
in a raz-pesher framework.” Still others have related the sectarian interpretation
of Scripture to the dream interpretation as found in the Book of Daniel and in the

3 The literature of the sectarians found at Qumran is vast, so only some of it will be examined
in our study; see below chapter 3.

4 Cf. H.C.O. Lanchester, "The Sibylline Oracles,” in APOT, vol.2, pp.371-73.

5J.J. Collins, "The Sibylline Oracles, Book 3," in OTP, vol.1, p.357.

§ See, e.g., W.H. Brownlee, "Biblical Interpretation among the Sectaries of the Dead Sea
Scrolls," BA 14(1951), pp.54-76; E. Slomovic, "Toward an Understanding of the Exegesis in the
DSS," RevQ 7(1969), pp.3-15; G. Vermes, "The Qumran Interpretation of Scripture in its
Historical Setting," in his Post-Biblical Jewish Studies (Leiden: E. J. Brill, 1975), pp.37-49; idem,
"Interpretation, History of - At Qumran and in the targums," /DB Suppl., pp.438-41; G.J. Brooke,
"Qumran Pesher: Toward the Redefinition of a Genre," RevQ 10(1981), pp.483-503; idem,
Exegesis at Qumran: 4QFlorilegium in its Jewish Context (JSOTS 29; Sheffield: JSOT Press,
1985).

Some scholars, like K. Stendahl, The School of Matthew and Its Use of the OT (Uppsala,
1954), p.184; E. Slomovic, art.cit, and W.H. Brownlee, The Midrash Pesher of Habakkuk
(SBLMS; Missoula, 1979), use the phrase "midrash-pesher" to describe the sectarian mode of
interpretation of Scripture; but this designation is rejected by Brooke (art.cit., p.502.) as "purely
tautological."

7 See F.F. Bruce, Biblical Exegesis in the Qumran Texts (Den Haag : Uitgeverij van Keulen
N.V., 1959); idem., "Biblical Exposition at Qumran," in Gospel Perspective IIl: Studies in
Midrash and Historiography, eds. R.T. France & D. Wenham (Sheffield: JSOT, 1983), pp.77-98.
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material of a similar nature in the rabbinic midrashim.®* Despite their differing
understandings of the characteristics of the sectarian interpretation of Scripture,
most of these scholars have focused their interest mainly on the sectarian explicit
use of Scripture as found in their pesharim and florilegia, and also what concerns
them is often the technical issues like the sectarian interpretive methods and
principles, and of how much and in what way the sectarians were actually
influenced by their sacred Scriptures.

Related and useful to our study are the works of J. Carmignac and P.
Wernberg-Mgller.® They both have traced the scriptural material in 1QH, the
former giving special attention to the hymns allegedly by the Teacher of
Righteousness and the latter focusing only the first three columns and also
leaving undiscussed the problem of how the material shaped the thinking of the
sectarians. Wernberg-Mpgiller has also discussed the sectarian use of Scripture in
1QS." Recently, J.G. Campbell has made a major contribution to the study of
the use of Scripture in the Damascus Document, though his study is confined to
only ten columns of the document."

To the comparative study of the use of Scripture in the sectarian writings and
in the NT, J.A. Fitzmyer and J. de Waard have made important contributions. '
While the former analyzes the explicit use of Scripture in both sets of literature
from a contextual and theological perspective, the latter focuses on the text and
its transmission. Following in the footsteps of the latter in taking a textual
approach, more recently C.D. Stanley and T .H. Lim have also done substantial
work on the subject.”® Focusing mainly on Paul’s use of Scripture, Stanley has

8 See L.H. Silberman, "Unriddling the Riddle," RevQ 3(1961), pp.323-64; M. Fishbane, "The
Qumran Pesher and Traits of Ancient Hermeneutics," in Proceedings of the Sixth World Congress
of Jewish Studies 1 (Jerusalem: Jerusalem Academic Press, 1977), pp.97-114; cf. also L. Frohlich,
"Pesher, Apocalyptical Literature and Qumran,” in The Madrid Qumran Congress, vol.1, eds.
J.T. Barrera & L. Vegas-Montaner (Leiden: E.J. Brill, 1992), pp.295-305.

° J. Carmignac, "Les citations de I’Ancien Testament et specialement des Poémes du
Serviteur, dans les Hymnes de Qumran," RevQ 2(1960), pp.357-94; and P. Wernberg-Maller,
"Contribution of the HODAYOT to Biblical Textual Criticism," Textus 4(1964), pp.133-75.

12 P Wernberg-Mpller, "Some Reflections on the Biblical Material in the Manual of
Discipline," Studia Theologica 9(1955), pp.40-66.

' J.G. Campbell, "Scripture in The Damascus Document 1:1-2:1," JJS 44(1993), pp.83-99;
idem, The Use of Scripture in the Damascus Document 1-8, 19-20 (BZAW 228; Berlin: Walter
de Gruyter, 1995).

12 ] A. Fitzmyer, "The Use of Explicit OT Quotations in Qumran Literature and in the NT,"
NTS 7(1960-61), pp.297-333; reprinted in his Essays on the Semitic Background of the NT (SBL
& Scholars’ Press, 1974), pp.3-58; and J. de Waard, A Comparative Study of the OT Texts in the
DSS and in the NT (Leiden: E.J. Brill, 1966).

3 C.D. Stanley, Pau! and the Language of Scripture: Citation Technique in the Pauline
Epistles and Contemporary Literature (SNTSMS 74; Cambridge: CUP, 1992); and T.H. Lim,
Holy Scripture in the Qumran Commentaries and Pauline Letters (Oxford: Clarendon Press,
1997).
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paid intensive attention to the techniques in which the sectarians and Paul quoted
from the Scriptures, whereas Lim has occupied himself in investigating the
varying textual traditions that underlie the scriptural texts that were quoted in the
sectarian pesharim and Paul’s letters as well as in pointing out their respective
distinctive hermeneutical features.

Regarding Paul’s use of Scripture, a huge wealth of scholarly work can be
listed. Three works deserve special mention, however."* The first one, written
by C.H. Dodd, is not so much concerned with Paul’s use of Scripture in
particular but with the use of Scripture in the early NT writers. Dodd, in his
According to the Scriptures, advocates that the OT exerted a profound influence
upon the early NT writers to the point that it served as the "substructure" of their
thinking and practices.’” The second one is D.-A. Koch’s magisterial work Die
Schrift als Zeuge des Evangeliums, in which the techniques of Paul’s citing and
interpreting Scripture and the function of Scripture in his argumentation are
discussed in extreme detail. Like Stanley’s and Lim’s, Koch’s work is aimed at
the textual and technical issues that are involved in investigating the explicit
scriptural citations in Paul’s letters.'® Finally, mention should be made of R.B.
Hays’s Echoes of Scripture in the Letters of Paul.' In his work, Hays drawing
on the literary notion of intertextuality (esp. that of metalepsis) reads Paul’s
letters as literary texts richly embedded with intertextual relations with Scripture
and underscores the significance of the original context of Scripture to the
understanding of Paul’s thoughts.'®

As for the use of the Isaianic tradition in the Qumran sectarian writings, to my
knowledge, little has been done, although the importance of the subject has been
noted by G.J. Brooke recently.”” In contrast, the importance of Paul’s use of
Isaiah seems to be noted and in a differing degree of detail discussed by some

! Personally, I find these three works very important in studying the use of Scripture in early
NT writers in general and in Paul in particular.

5 C.H. Dodd, According to the Scriptures: The Substructure of NT Theology (London:
Collins-Fontana, 1965{1952]), p.27.

6 D.-A. Koch, Die Schrift als Zeuge des Evangelium (BHT 69; Tubingen: J.C.B. Mohr,
1986). In my opinion, the works of Koch, Stanley, and Lim will probably replace the older
Paul’s Use of the OT (Grand Rapids: Baker, 1981) by E.E. Ellis.

"R B. Hays, Echoes of Scripture in the Letters of Paul (New Haven/London: Yale U. Press,
1989); this work will be discussed in the following section.

1% Hays is surely not the first one who has noted the importance of the original context of
Scripture to studying the use of Scripture in Paul and other NT writers; see C.H. Dodd, According
to the Scriptures, p.126; J.A. Fitzmyer, "Use of Explicit OT Quotations," p.57.

1 See G.J. Brooke, "Isaiah in the Pesharim and Other Qumran Texts," in Writing and Reading
the Scroll of Isaiah, vol.2, eds. C.C. Broyles & C.A. Evans (Leiden: E.J. Brill, 1997), pp.609-32.
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scholars.” Of these scholars, Florian Wilk has recently offered probably the

most thorough study on the subject.! In his work, Wilk has launched a detailed
scrutiny of Paul’s use of the Book of Isaiah, both explicit and implicit, in his
letters. Like Koch’s, Wilk’s work is aimed at dealing systematically with the
way in which Paul quotes and handles the words of Scripture and the function of
Scripture in the apostle’s theological thinking. Unlike Koch, however, Wilk
confines himself to investigating the apostie’s use of the Isaianic material with
regard to his self-understanding as an apostle and his proclamation of the
gospel.?? Wilk’s work is surely important in its own right; yet, despite in a
general and brief manner,? it fails to offer us a coherent picture showing how the
Isaianic material serves as and helps shape the substructure of the apostle’s
argumentation in the Letter to the Romans as a whole. Hence, work of this kind
needs to be done; and it is this task that the present work is set to achieve.

Yet, how can we collect the data for our examination, how can we know the
data we have got are useful to our study, and how are these data to be analyzed?
It is to the task of answering these questions that we now turn.

B. Methodology

1. Criteria for identifying allusions/echoes

Hearing allusions to or echoes® of an earlier text embedded in a later text is
not always an easy thing. It demands of us a sensitive and imaginative ear that
is skillfully attuned to the frequency of the resonance produced by the earlier text.
The more our ear is familiar with the sound of the earlier text, the easier it can

0 C J.A. Hickling, "Paul’s Reading of Isaiah," in Studia Biblica 1978, IIl. Papers on Paul and
Other NT Authors, ed. E.A. Livingstone (JSNTS 3; Sheffield: JSOT Press, 1980), pp.215-23;
D.A. Oss, "A Note on Paul’s Use of Isaiah," Bulletin for Biblical Research 2(1992), pp.105-12;
and idem, "Paul’s Use of Isaiah and Its Place in His Theology with Special Reference to Romans
9-11," (PhD dissertation, Westminster Theological Seminary, Philadelphia, CA, 1992).
(Unfortunately, I have not been able to have access to Oss’s dissertation.)

NF. Wilk, Die Bedeutung des Jesajabuches fiir Paulus (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht,
1998).

2 Wilk states at beginning of his work that "Die Frage nach der Bedeutung des Jesajabuches
fur Paulus hat einen doppelten Bezugsrahmen. Zum einen gilt sie einem Aspekt des paulinschen
Umgangs mit der Schrift.... Die Themafrage zielt zum andern in grundlegender Hinsicht auf das
apostolische Selbstverstindnis des Paulus.... Angesichts dieser Zusammenhange besteht die
Intention der vorliegenden Studie darin, den EinfluB} des Jesajabuches auf die Ausformung des
paulinischen Selbstverstindnisses und der ihm anvertrauten Verkundigung Jesu Christi unter den
Heiden zu bestimmen." (Die Bedeutung des Jesajabuches, p.1; cf. pp.12-13.)

2 See, e.g., F. Wilk, Die Bedeutung des Jesajabuches, pp.351-352, 404.

[ follow Hays in defining the two terms “allusion” and "echo" as follows: "allusion is used
of obvious intertextual references, echo of subtler ones." See Echoes of Scripture, p.29.
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overhear the echoes, and the clearer the echoes would be. Familiarity with the
earlier text is then certainly a prerequisite for detecting its echoes generated in a
later text. However, familiarity with earlier texts does not always help us to
accurately identify their echoes in a later text; nor does it help us to ascertain
whether the echoes heard are real or not. Rather, sometimes it might even delude
us, for our knowledge of a certain earlier text does not guarantee that the author
of the later text, too, is familiar with it. Because of this, other factors or
constraints are to be involved while identifying allusions or echoes in a given
text.

Perhaps the need of some commonly agreed constraints may be shown by a
close look at the two lists of suggested allusions and echoes given in NA* and
in UBS*. Regarding the Isaianic material in Paul’s letters, for example, NA? has
offered some forty-six instances, whereas UBS* has identified only twenty-nine
instances, of which only nineteen agree with NA”. In fact, these two lists are
worked out, or at least adopted, by the same group of scholars who edit these two
popular Greek NT texts. Given the same degree of familiarity with the Isaianic
text, the difference in the number of instances of the allusions and echoes
identified seems to suggest that two different sets of criteria were operative in the
identification of the material.

It is admitted that the task of detecting allusions or echoes is inevitably
subjective in character. It often appears that everyone does what is right in his
or her own eyes. However, detecting allusions or echoes is not a game without
rules, though people who play the game follow their own rules. Fortunately, a
set of rules (or perhaps better, testing criteria) for the game has recently been put
forward by Richard B. Hays and has increasingly been accepted by biblical
scholars.? Hays’s rules serve as a good starting point for all studies of the Old
Testament in the New. This section is devoted to an evaluation of Hays’s testing
criteria. And it is also hoped that our evaluation will end up formulating certain
(more useful?) criteria as a guide to our following study.

In his provocative book, Echoes of Scripture in the Letters of Paul, Hays has
used an intertextual approach to investigate how Israel’s Scripture is
metaleptically echoed in Paul’s letters (pp.15-16).* Before proceeding to his
investigation, he suggests seven criteria for "testing claims about the presence
and meaning of scriptural echoes in Paul" (pp.29-32). Obviously, these criteria
are proposed not to track down the OT allusions or echoes in Paul’s letters, but

5 See, e.g., KH. Jobes, "Jerusalem, our Mother: Metalepsis and Intertextuality in Gal.4:21-
31," WTJ 55(1993), pp.299-320; S.C. Keesmaat, "Exodus and the Intertextual Transformation
of Tradition in Romans 8.14-30," JSNT 54(1994), pp.29-56, R.E. Ciampa, The Presence and
Function of Scripture in Galatians [ and 2(WUNT 2.102; Tubingen: J.C.B. Mohr, 1998), pp.24-
25.

% Here and afterwards in this section, the pagination refers to Hays’s Echoes of Scripture.



Introduction 7

simply to test the claimed ones, though some of them do serve the function of
detection.

The first criterion Hays suggests is that of availability, which questions
whether "the proposed source of the echo was available to the author and/or
original readers" (p.29). "In the case of Paul’s use of Scripture," Hays says, "we
rarely have to worry about this problem. [For Paul’s] practice of citation shows
that he was acquainted with virtually the whole body of texts that were later
acknowledged as canonical within Judaism, and that he expected his readers to
share his acknowledgment of these texts as Scripture" (pp.29-30). This criterion
is a useful one for testing suggested allusions or echoes, but it is not always as
workable as Hays has expected. In many cases, it is very difficult for us to
ascertain whether the proposed source of the echo is available to the author
and/or the first readers. For instance, the identity of the author of the Third Book
of the Sibylline Oracles and its first readers seems mysterious; our knowledge
about them is to a large extent simply based on a mirror-reading of the book
itself. Thus, while detecting allusions to a certain earlier text (e.g., /saiah) in it,
it is difficult for us to learn whether that text (i.e., Isaiah) was really available to
the author and/or the first readers.

In the case of Paul, it is admitted that his practice of citing Scripture does
display his vast knowledge of the Jewish scriptures. Yet this does not mean to
say that Paul was truly familiar with every individual part of the Jewish
scriptures. However, Hays seems to imply that Paul’s practice of citation shows
his familiarity with every single part of the body of texts. This is an unwarranted
assumption. On the other hand, here the question, I think, is not only concerned
with whether the proposed source of the echo was available to Paul and/or his
readers, but also with whether Paul intended an allusion or echo as such and with
how we know he did. This point will be followed up below as we discuss the
fifth criterion.

Furthermore, when Hays says, "[Paul’s] practice of citation shows ... that he
expected his readers to share his acknowledgment of these texts as Scripture,"
he seems to mean that Paul expected his readers to be able to grasp his scriptural
allusions or echoes. Again, I think, this is an unwarranted presupposition. To
be sure, Paul did sometimes in his letters show clues that he expected his readers
to be able to understand him and follow his argumentation; but, it seems to me,
he nowhere gave indications that he expected his readers to be able to overhear
his scriptural aflusions or echoes. What is more, most of Paul’s readers were
simply scripturally average laypeople, most of whom were gentile converts. How
could they be competent to grasp his delicate scriptural allusions/echoes?

In short, the criterion of availability is useful but not always workable, and
should be used with caution. As far as Paul’s use of Scripture is concerned, it
seems dangerous to assume that Paul was so familiar with the Jewish scriptures
that he could allude to any text, or any part of a text, in any sentence he wrote or
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dictated. And it also cannot be assumed that he would have expected his readers
to overhear the allusions or echoes that we think he made.

The second criterion, volume, is primarily concerned with "the degree of
explicit repetition of words or syntactical patterns" (p.30). Besides this, the
criterion of volume may also concern: "how distinctive or prominent is the
precursor text within Scripture, and how much rhetorical stress does the echo
receive in Paul’s discourse?" This criterion is certainly useful and important in
identifying allusions/echoes. However, in my opinion, two further questions
need to be addressed: (1) to what extent does a later text verbally agree with an
earlier one that we should consider their relationship to be an allusive one? and
(2) how can we tell whether the verbal agreement between the proposed source
and the later text is not fortuitous?

Recurrence is the third criterion Hays suggests in his book. This criterion is
aimed at checking the frequency with which Paul cites or alludes to the proposed
source of an allusion or echo elsewhere in his letters. This too is a useful and
important criterion. However, two things should be kept in mind when one
utilizes this criterion. First, evidence of the existence of the proposed source of
an allusion/echo elsewhere within the same writing is of more significance than
evidence of its existence elsewhere outside of that writing. For example, when
Paul’s allusive use of Isa.53 in Rom.4:25 is to be examined, evidence of his use
of Isaiah elsewhere in Romans is weightier than evidence in his other letters. For
(1) it is possible, considering the time-gap between his letters, that Paul might
have forgotten what he said or used earlier (at least the details); and (2) Paul’s
use of Isaiah elsewhere in Romans shows that he has some knowledge of Isaiah
at least at the time of composing that letter.

The second thing that we should bear in mind concerns the varying
significance to be attributed to the evidence found within the same document.
In securing or testing an alleged allusion (X) of a certain passage (P) in a
document (Y), evidence of the explicit use of X (or any other text/s from the same
source-writing as X) elsewhere in Y is more important than evidence of the
allusive use of X (or of any other text/s from the same writing as X) elsewhere
in Y. Put concretely, for instance, in the case of Paul’s use of Isa.53 in
Rom.4:25, evidence of the explicit citation(s) of Isa.53 or any other text from
Isaiah elsewhere in Romans is weightier than evidence of the allusions/echoes
of Isa.53 or any other Isaianic text elsewhere in Romans. For the explicit use of
a certain earlier source-writing would imply the conscious knowledge of that
writing on the part of the author of the later document. Moreover, as for the
importance of evidence of the explicit quotations within the same document, the
more specific a quotation from an earlier source-writing, the more significant
the evidence that it provides in determining whether the document’s author
consciously had knowledge of that source-writing when composing her/his work.
For example, consider Paul’s quotations of Isa.52:5 in Rom.2:24 and Isa.11:10



Introduction 9

inRom.15:12. Since in the latter case "Isaiah" is specifically mentioned, it gives
us clearer and weightier evidence than the former in determining whether Paul
consciously had knowledge of Isaiah when composing Romans.

The fourth criterion is that of thematic coherence, which asks the question of
how well the claimed allusion/echo fits into its new context, and of how it
illuminates Paul's argument. Inmy judgment, this criterion is the most important
and helpful one among Hays’s seven criteria, for both identifying and testing
allusions/echoes. For it highlights the fundamental importance of the context of
the text in which an allusion or echo has been detected. However, we should
bear in mind that, considering the fact that an earlier text may sometimes be used
out of context, the lack of thematic coherence or contextual continuity between
the original and the new contexts cannot be taken to discount the possibility of
an alleged allusive relationship, if other evidence for that relationship is strong.
On the contrary, contextual discontinuity might expose the nature of an allusive
relationship.

Historical plausibility, the fifth criterion, draws attention to the author’s
intention and the original readers’ receptivity of the proposed allusion or echo.
It is a useful test, but as said above, very often our knowledge about the
availability of a proposed allusion’s source to the original readers is less than
certain. Our uncertain knowledge, or ignorance, of the readers would affect our
knowledge about the readers’ ability to catch an allusion/echo. For a writing
which does not clearly specify its target-group of readers, such as the Gospel of
Mark, our historical reconstruction of'its readers’ setting would be more difficult
to ascertain. Then discussion concerning whether the readers could have grasped
the allusions/echos would be highly speculative. Perhaps some might contend
that whether the first readers could have been aware of the allusions/echoes
sometimes matters little, and that what matters is whether the author generated
the allusive effect. In my judgment, such a view might be questioned in this way.
If the first readers could not read or hear an allusion/echo, what is then the
author’s purpose in making such an allusive effect? What theological import
would the effect give to the readers? In the case of Phil 1:19, for instance, if the
Philippians could not read Paul’s allusion to Job13:16LXX, then Job13:16LXX
would have no theological impact on them, for no resonance could be generated
on the part of the Philippians. In that case, the allusion to Job simply tells us
something about Paul himself, and nothing more.

Whether an author could have intended an allusion/echo in a certain text, 1
think, might be disclosed by a close look at the author’s point of argument and
the way in which such an alleged allusive effect might work in its context. This
would overlap with the concern of the previous criterion (i.e., the criterion of
thematic coherence). Thus serious account of the new context of the alleged
allusion or echo should be taken in order to expose the author’s argument and
intention.
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Perhaps some might argue that an author, e.g., Paul, could have unconsciously
alluded to an earlier text while composing her/his writing. That case, I think, is
quite possible. Yet, if an author does unconsciously allude to a certain earlier
text in her/his writing, then the original context of that precursor text would play
no role in its new context, and its contribution to the new context is at most its
plain verbal meaning. For no real contextual connection or transplantation is
intended by the author between the original and the new contexts. Again, let us
take the case of Phil.1:19 as an example: if Job 13:16LXX was unconsciously
alluded to by Paul, then it would exert no theological impact upon the Apostle’s
saying in the context of Phil.1:19.

History of Interpretation is proposed as the sixth criterion. It asks the
question whether other readers, "both critical and pre-critical," have also heard
the alleged allusion/echo. The main purpose of this criterion is to gain support
from other readers in order to justify one’s own reading. According to Hays,
“this criterion should rarely be used as a negative test to exclude proposed echoes
that commend themselves on other grounds" (p.31). In other words, whether or
not one’s own reading has found concurrence with other readers’, that reading
still stands acceptable provided that it commends itself on other grounds. If so,
why should we then check our reading against this criterion? For no proposal is
put forward simply on the basis of the criterion of the history of interpretation.
In my opinion, such a criterion simply serves the role of a "data-bank" providing
useful data for our research, but it can hardly act as a criterion for testing our
data, let alone for identifying allusions/echoes.

The final criterion is satisfaction, which appeals to other people’s judgment
on our proposed reading. This criterion to a large degree overlaps with the sixth
one, and is the most subjective of the seven testing criteria. Since it questions
whether our reading makes sense to other readers, it should be a criterion that
other people use to judge our proposal, or one that we use to examine others’
reading. Because of'this, it is of no use to us in identifying allusions/echoes. Nor
is it helpful to us in testing our own proposal. For no one would think her or his
own proposal does not make sense of the text itself and/or to other readers, or is
unconvincing.

To summarize, although Hays’s seven criteria are intended to offer us a useful
guide to test the alleged allusions or echoes, they are not unproblematic. Our
evaluation has disclosed both their weaknesses and their strengths. We have
found that the criteria of availability and of historical plausibility, though useful,
are not always workable, and that both involve a high degree of conjecture.
However, the criteria of volume, recurrence, and thematic coherence are found
to be quite helpful and reliable, though caution is called for while using them.
As for the criteria of the history of interpretation and satisfaction, our verdict is
this: they are much less useful than expected, and cannot be taken as appropriate
testing criteria for the examination of alleged allusions or echoes.



Index of Sources

1. Old Testament

Genesis 29:2-4 233

2:21 234 29:3 S/MT!

2:22 234 =294 232, 234, 235, 239

2:21-23 234 29:9 233

3:- 199 30:11-14 220

3:16 145 32:6 159

5:1-24 42 32:16-21 253

11:- 83 32:21 227, 229, 230, 231

14:17 113 32:28 132, 142
32:29 186

Exodus 32:30 62

3:15 67 32:43 230, 253, 254

4:22 159 33:9 159

15:11 157

19:6 67 Joshua

20:- 111 24

22:22 136 18:13 113

Leviticus 2 Samuel

10:11 125 22:29 156

18:5 220 22:50 254

Numbers 1 Kings

11:12 144 19:- 231, 260

14:28 S 248

21:16-20 133 2 Kings

24:17 164 19:- 56
19:22 67

Deuteronomy 24:16 145

1:32 220

5:- 111 2 Chronicles

6:4 186 15:3 125

9:23 220 32:- 56

10:18 136

14:29 136 Job

26:12 i36 13:16 9,10

28:23 62

28:31 62

28:51 62

28:48-49 62 !' S stands for the LXX, while MT for

the Masoretic Text.



296

20:16

41:11

=41:3 S/MT
34:29

36:22

413

Psalms
5:-
18:49
19:4
27:1
31:1S
37:-
37:16
44:-
46:9
62:-
68:5
68:22-23
70:22 S
73:-
74:-
75:-
76:4
77418
79:-
88:19 S
89:26
90:10
103:13
113:12-16 S
117:1
118:27
134:15-18 S
146:9

Proverbs
1:16
5:13
16:29

Isaiah
1-39:-
1:-
1.3
1.4
1:4-9
1:8-9
1:9

147

245
201
125
184

147
254

227

156

190
147, 150
162

185

87

150

136

235

67

147, 150
185
147, 150
87

67

185

67

159

42

84
254
156
84
136

180
125
141

179
179, 212
142

67

212

151
211-12

Index of Sources

1:17
1:23
2:-
2:1-5
2:1-4
2:2-5
2:2-4
2:2-3
2:3
2:3d S
2:3-5
2:3-4
2:4
2:4cd
2:5
2:5-9
2:6-9
2:11f.
2:12
2:17
2:18-21
2:19-21
2:19
2:20f.
2:21
2:22

2:22b
3:1-4:1
4:2-3
5:8-30
5:19
5:24
6:-

6:3
6:9-10
6:13
7:1-97
7.3

7.7
7:13
7:17
7:17b
8:11
8:11-18
8:13
8:14
8:14-15
8:19
8:19f.

136
136

104, 270

93, 94

104

229, 267, 269
70, 71

7

69

71

79, 270

68, 69, 71, 94
69, 87

86, 87

73

104

179

104

70

104

62, 63

63

63

104

63

103, 105, 120,
169, 170

148

179

151

179

67

67

115

67

179, 233

151

179

151

109

137
136-37, 138, 169
137

35

35

222
212-19, 222, 259
109

57

58

148-49,



9:1-7
9:2
9:5-6
9:6

9:6b

9:7
9:8-10:4
9:15
9:17
10:2
10:5 S
10:5-19
10:20
10:20-22
10:20-23
10:22 S
10:22¢-23 S
10:22-23
10:23
10:24-34
10:28-32
10:33-11:5
10:33-34
10:34
10:34b-11:1
11:-
11:1
11:1-16
11:1-14
11:1-10
11:1-5
11:2
11:2-5
11:3-5
11:3
11:4-5
11:5
11:6ff.
11:6-9
11:10

11:11
11:11-14
11:12
12:1-3
12:6

13:-
13:8
14:-
14:1-2

Index of Sources

146, 148

73, 146

193

144-48

143

146

179

125

136

135

209

209

67

167

151, 209

206, 207, 210
207
206-10, 212, 231
211

167, 209

167

167, 266

167

165-66

165, 166
254-55,264, 268, 269, 270
165-66

193, 194

65

79, 93, 94

163, 164, 167-68, 171
164, 195

163-65

64, 65

65

164

65

74
65,73, 74, 267
8,151, 171, 194, 229, 250-
55, 257f,, 264, 270, 271
151

65

151, 171

72

67,72

60, 87

145

92

124

14:3-23
14:4
14:12
14:12a
14:12-15
14:12-13
14:13
14:13a
14:13b
14:13-14
14:14
14:15
16:10
16:14
17:1-6
17:7

19:-
19:19-21
19:191f.
19:19
19:21
20:6
21:3
21:16-17
21:17
22:13
23:6
23:15
24:-
24:17
24:17-18
24:18
24:18-23
24:21-23
25:9
26:17-18
27:7-9
27:9
27:9ap
27:10
27:11
27:11b
27:11ba
28:-
28:5-6
28:11
28:11a
28:11b
28:14-22
28:15-18

297

60, 87
61

61, 83

83

61

83

85

83

83

57

69, 83

61, 85

72

151

151

67

60, 89, 90, 91
89

90, 91

88, 89, 90

88

68

145

151

145

7

68

42

128

127-28, 134-35, 169, 266
129, 134

128

128

128

7

145

132
235-45, 246, 247, 262
239

132

132-33, 138, 142
142
131-32, 133, 142-43, 170
179

151

143

142

149

210

110



298

28:16

28:16bp
28:16¢ S
28:16-17
28:17
28:17-18
28:22
29:9-16
29:9-10
29:10
29:13
29:13-16
29:15
29:15-16
29:16

29:16¢ S
29:19
29:21
29:22-24
29:23
29:24
30:6
309
30:10
30:10b
30:11a
30:11-12
30:12
30:15
30:15-17
30:16b-17
30:17
30:20
30:20a
30:20-21
30:21
30:25
30:30
31:1
31:6-9
32:-
32:1-8
317
32:9-14
32:14
32:15
32:15-20

Index of Sources

108, 109, 110, 153, 155- 32:17
56, 162, 210, 212-19, 219- 32:18 S
22,259 34:4
221 35:1
221,222 35:8
153, 155 35:9
109 35:10
110 35:10a
207, 210-11 36-39:-
117 37:3
233 37:4
204, 232-35 37:16b
204 37:16¢
233 37:16f%.
205 37:16-26
205 37:19b
118-19, 204-6, 216, 259, 37:20c
267 37:23
206 40-55:-
67,72

206 40:3
117 40:3-5
67 40:3f.
117-18, 120 40:4
147 40:9
126 40:10-11
125, 233 40:11-12
126, 149 40:12-14
126 40:13
67 40:14
126 40:18
67 40:18ff,
151 40:18-26
126 40:18-19
61, 62, 66 40:19
125 40:19f,
125 40:25
125-26 412
126 41:6f.
66 41:10
60 41:14
67 41:16
194 41:20
194 4125
194 41:27
63 42:-
194 42:1
155 42:4
195 42:6-7
194 42:16

193-94, 268
194

57

72

152

152

7

124

179

145

151

56

56

55, 56
56

56

56

67

56, 59, 64, 71, 75, 123,
202,272
111-17, 169, 265
112, 115
152

55

160

246

247

157

184, 245-47
245

157

56

55, 56

55

55

84

157
46,47, 64
84

67

67

67

67
46,47, 64
160

158

195

68
73,229
112



42:17
42:18
42:18-25
42:20
43:2
43:8
43:10
43:10-13
43:10-12
43:16-20
44:1
44:6
44:6-8
44:8-20
44:9-20
44:25
44:28

44:28-45:

45:-

45:1-7
45:1
45:5
45:6
45:8
45:9
45:12-13
45:13
45:14
45:14b
45:17
45:17-25
45:18-21
45:18¢c
45:20-25
45:21d
45:21-23
45:21-22
45:23

45:23b S
46:1f.
46:3
46:5
46:5ff.
46:9
46:12
46:13
47:-
47:1

Index of Sources

84

123

179

158, 163

25

158

63

56

186

112

123

186

56

60

84

57, 58

59, 64

58, 59

56, 64, 88, 163, 186, 222
249

64

59, 64

55, 56, 63, 70, 157, 186
56

187

118, 205

186

64

75

56

141-42

271

56

56

263

187

186

56, 185-86, 222-23
187, 222, 248-49, 257,
259, 267

248

84

123, 151

157

84

56, 186

123

187

60, 87, 88, 92
60, 61

47:5
47:5b
47:6
478
47:8c
47:8-10
47:8ff.
47:9b
47:10
47:12
48:-
48:1
48:6-7
48:8
48:9-11
48:12
48:13
48:17
48:17-21
48:17-18
48:18
48:21
49:1
49:1ff.
49:6
49:7
49:18
49:22-23
49:26
50:4-9
50.7
50:8-9
50:11
50:11a
51:1
51:3
51:4
51:4-6
51:5
51:6
517
51:7a
51:8
51:8a
51:8b
51:11
52:-
52:3-6
52:5
52:7

299

87, 88

88

83

55, 83, 85, 87, 88
85

88

85

55

83, 87, 88

57, 58

187, 188, 194
123

188

158

194

123, 186
187-89, 194
67

112

194

193

188

67, 68, 94, 123
68

73, 229

67

248, 249

75

75

201

202

201-2

129-30

129

123

72,123

123

67

67, 68, 94, 123, 187
187

123

122, 123

187

123

123

72

179

178

8, 177-80, 197, 225, 265
160-61, 179, 197, 223-25



300

52:7-10
52:10
52:13
52:13-53:12

52:14
52:15
52:15¢ S
53:-
53:1
53:1a
53:2
533
53:3b
53:4
53:4-5
53:5
53:6
53:7-8
53:8
53:8b
539
53:10-11
53:11
53:11ap
53:116 S
53:12
54:-
54:1-14
54:5
54:8
54:6-10
54:10
54:11-14
54:13-14
54:14-15
54:14-16
54:15-17a
54:16
54:16af32
54:17
55:2-3
55:5
55:12
56:11
57:13b
57:14
57:15
58:6

59:-

Index of Sources

224 59:1-3
224 59:2
150, 192 59:41f.
105, 106, 150, 190-92, 59:5
195, 225, 256, 260 59:5be
257 59:5b-6
179, 190, 196, 226, 256-57 59:7f.
257 59:9-15
8, 189-93, 197, 199, 226 59:9-13
190, 196, 225-26 59:10a
225 59:11
226 59:15b-21
149, 150 59:16
150 59:17
149 59:17a
105 59:20
193

68,69, 70,92, 189-92, 200 59:20a
150 59:20f.
106, 149, 196 59:20-21
150

106 59:21
149, 150 59:21a
189-93, 196-200 60:-
191, 197-98 60:1

191 60:1-2
106, 150, 189-92 60:3-12
195 60:5
194, 268 60:6

67 60:8-17
195 60:9
133 60:14
195 60:15-18
133 60:17
193, 194 60:19
133-34 60:19ba
133, 135 60:19-20
133 60:20
133-35, 169 60:20ba
133-34, 139, 170 60:20b-21
133 60:21
123 60:21b
67 61:1
112 61:1-2
142 61:1-2a
124 61:3
112 61:3b
67, 68, 69 62:1

22 62:10
184 63:1

185

184

185

130-31, 147
131

131

180-85

185

124

124

187

124

185, 187

187

184

236, 238, 239, 240, 243,
246, 247

241

184

195, 235-45, 246, 247,
262

195, 236, 238
239, 240
156-57, 195
72,73, 94
156

229

162

160

194, 268

67, 195

67, 156

156

193, 195

156

156

156

156

156

156

106, 107, 123-24
157

160, 195

22

22

107

106, 107, 123-24
187

112

187



63:15
63:16
64:8
65-66:-
65:-
65:1-2
65:1
65:2
65:2-7
65:8-10
65:9
65:11-12
65:12
65:13-25
65:13-16
65:14
65:17
65:17-25
65:17-18
65:18
65:25

66:-
66:1-4
66:1-2
66:5-14
66:7-9
66:10-12
66:15-17
66:15-16
66:16
66:18-23
66:18-21
66:22
66:22-24

Jeremiah
1:-

3:4

4:31
6:24
13:21
14:7-10
14:19-22
18:1-11
18:6
223
22:23
22:24 S
26:18 S

Index of Sources

159
159

118, 159, 205
228

142, 228

226-31

227-31, 247, 266, 274
141-42, 227

228

228, 229

124

228

228

228

229

72

229

194

72,73

72

72,73,74,79, 93, 94, 229,
267

228, 229

228

62

228

145

75

228

86, 93

59,62, 65,70, 71
229

228

62

228

115
159
145
145
145
185
185
118
204
136
145
248

=46:18 MT 248
30:6 145
31:9 159
31:33-34
=38:33-34 S 236
46-51:- 60
48:43-44 128
50:29 67
51:- 87
51:5 67
Lamentations
5:1-22 185
Ezekiel

1:41F. 32
5:1118 248
12:2 158
14:16 S 248
14:18 S 248
14:20 S 248
16:1ff. 32
16:8 S 248
17:7 107
17:16 S 248
17:19 S 248
18:3 S 248

20:318 248
20:33 S 248

25-32:- 60
29:19 162
31:4 107
31:18b 113
34:29 107
36:20-22 177
37:2-3 25
Daniel

41
9:1 42
Hosea
1.7 208
1:10 207, 208
2:1 208
2:19-20 208
2:23 208
4:1b 131, 142
4:6 131, 142

4:11 131, 142

301



302

4:14b
5:4
6:3
6:6
8:2
8:4
10:12
11:3
11:9
11:12
13:4
13:13
14:9

Joel
2:5

Amos
1-2:-
4:13

Obadiah
1-14

Luke
4:14-30
4:16-20
4:16ff.
4:16-18
4:16-19
4:18-19
10:18
17:20-25

John

14:27
16:33
18:36

Acts
9:3-19
12:15
13:5
13:13
13:15
13:15-27
13:27

131, 142
131, 142
131, 142
131, 142
131, 142
131, 142
125
131, 142
67

67

131, 142
145

131, 142

66

60
66

60

22,28, 32
22

23

33

24

22

272

272

271
271
272

271
215

215

215

23, 28, 32

23
23,24, 28, 32

Index of Sources

Micah
1:3
1:4
1:6
4:1
43
4:9-10
7:8

Nahum
1-3:-

Habbakuk
2:5-20
2:18

Zephaniah
2:4-15
298

Zechariah
9:1-8
9:10

2. New Testament

15:40
16:25
18:8
18:17
22:2-16
22:3
26:1-18

Romans
1:1-16:23
1-8:-
1:1-2
1:2-4
1:34
1:5

1:6

1:13
1:10-15
i:16
1:17
1:18
1:18-3:9
1:18-3:8

66
66
107
66
87, 94
145
156

60

60
125

60
248

60
87

215
215
176
176
271
175, 176, 262
271

173

175, 177, 202, 257
271

1,192

254

187, 271

175

175

174

208, 252
177, 178, 243
182

182

181



1:18-32
1:18ff.
1:19-20
1:291F.
2:-
2:1-3:8
2:9
2:10
2:23
2:24

33

3:4
3:8-10
3.9
3:9a
3:9b
3:10
3:10-18
3:11
3:15
3:15-17
3:15f.
3:19
3:20
3:21-31
3:22
3:25
3:26
3:26-31
3:27
3:28
3:29-30
4:5

4:7
4:17
4:23-24
4:25

5:1-11
5:1-5
5:1

55
5:6-8
5:6

5.8
5:8b
5:12
5:12-21

Index of Sources

180
182

234

182

180, 269

180

208, 252

195, 208, 252

177

8, 177-80, 197, 225, 243,
258, 259, 265, 266
179

178, 243

182

208, 252

182

182, 185

178, 243

181-85

182

180

180-85

180

182

217

219

219

219

187, 201, 219

249

219

217
185-87, 222, 259, 263
244

190, 237

187-88, 194

258

8, 189-93, 196, 199, 200,
256

256, 268

238

193-95, 196, 199, 255
256, 271

195

196, 199

196, 199, 259

196, 199

196, 259

194

199, 234, 260

5:18
5:18-19
5:19
5:19b
7:1

7:5
7:25
8:1-28
8:6
8:18-25
8:31-39
8:31-34
8:31b
8:32
8:32a
8:34b
8:36
9-11:-

9:-

9:1-5
9:6

9:6a
9:6b
9:6-29
9:6-18
9:7-23
9:7-13
9:9b
9:12
9:13
9:14-24
9:19
9:20-29
9:20-21
9:21
9:22
9:22-29
9:22b-23
9:23-24
9:24
9:25-29
9:25-26
9:25b-26
9:26
9:27
9:27-29
9:27-28
9:27b-29
9:27b-28

303

199

256

197, 198, 200, 202
196-200

175

190, 237

241

238

195

234, 268

202

201-2

201

200, 256, 259

202

202

178, 243

175, 179, 180, 188, 203,
204, 244, 247, 257, 263
219, 260, 269

203

208

209, 212

209

208, 209

205

208

208, 209

260

217

179, 243

208

205

241
204-5, 216, 247, 259, 267
205

211

212

207

260

207, 208, 209, 212, 252
208, 209

206, 207

207

207

231

208, 209
206-10, 212, 258, 266
207

206



304

9:27b
9:27-29
9:28

9:29
9:30-10:13
9:30-10:3
9:30
9:30-33
9:31
9:32
9:32¢
9:32-33
9:32¢-33
9:33

10:-
10:1-13
10:2
10:3
10:4
10:4-13
10:4-10
10:5
10:5-8
10:5-13
10:6-8
10:6-9
10:9
10:9-13
10:9-10
10:10
10:11
10:11-13
10:12

10:13
10:14-21
10:14-17
10:14-15
10:15

10:16
10:16a
10:16b
10:16-21
10:16-17
10:17
10:18
10:18-21
10:19

Index of Sources

206, 207

260

207, 210-11, 247
211-12

218, 219

218

218

219

203, 219
217,218

213

221, 266
212-19, 258, 259
154, 178, 210, 213, 214
216-18, 222, 243
203,219

230

219

203, 218, 219
220, 221

260

219

220

220

220

220, 244

221

223

219

220

220

219-22

249

187, 217, 222-23, 252
259, 263

275

223, 225

223, 225, 227
225

178, 179, 197, 223-25
243, 259

190, 197, 230
225

225-26

231

225

230

227
223,227, 230
227

10:19a
10:19b-20
10:19-20
10:20
10:20-21
10:21

11:-

11:1
11:1-10
11:1-6
11:3-4
11:5
11:6
11:6-8
11:7
11:8

11:8-10
11:9-10
11:11-16
11:12
11:13
11:15
11:13-32
11:13-27
11:13-24
11:13-14
11:15
11:23-24
11:25a
11:25ab
11:25-32
11:25-27
11:25-26
11:25-26a
11:25b-26a
11:25¢c-26a
11:26
11:26a
11:26b
11:26f.
11:26-27
11:26b-27

11:27
11:27a
11:27b
11:28-36
11:31

229

231

241

227,229, 247, 274
226-31
227,229, 230, 266, 269
204, 231, 234, 237, 244
245, 249, 260

237, 240, 260

235

231, 260, 262

231

231, 260

218

218

232, 235

178, 204, 232-35, 239
243, 258, 266, 269

235

235

241

256

175, 187, 271

256

251

252

244, 252

224, 230

189

244

241

244

230

224,232, 234,235-45,247
236

241, 243

204

240

178, 184

240

236, 238

195

236, 239

240, 243, 246, 258, 259,
262, 266, 269

190, 239

239

236, 237

241

251



Index of Sources 305

11:32 204, 238 15:22-29 174
11:33-36 184, 203, 245 15:25-28 263
11:33 245 15:31 263
11:34 245-47, 266 15:33 196
11:34-35 245 16:1-2 176
11:35 245 163 252
12-15:- 175 16:20 196
12:16 268 16:23 176
12:18 196, 268 16:24 173
13:1-7 174 16:25-27 173
13:11-12 224
14-15:- 257 1 Corinthians
14:1-15:13 175, 196, 231, 253, 254, 1:1 176
263, 268 1.9 204
14:1-15:6 253 1:14 176
14:- 249 1:31 178, 243
14:1-12 248 2:9 178, 243
143 252 2:16 246, 247
14:5-6 252 7:10 271
14:9 249 8:4-6 260
14:11 186, 187, 222, 248-50, 8:1-11:1 252
257,258,259, 263, 267 9:.- 253
14:15 252 9:14 271
14:17 195, 196, 252, 270 10:6 258
14:20-23 252 10:11 258
15:1-6 252 10:14-22 253
153 178, 243 11:23 271
15:4 258 11:25 237
15.7 251 15:3 237
15:7b 251 15:17 237
15:7b 250
15:7-13 250, 252 2 Corinthians
15:8 251 3:6 237
15:8-9 230 5:19 215
15:8-9a 251 8:15 178, 243
15:9a 251 9:9 178, 243
15:9b-12 251, 254
15:9b-11 254 Galatians
15:9 178, 243 1:4 237
15:10 230, 253, 254 1:13-15 175
15:11 254,255 1:13-14 182
15:12 9,229, 250-56,257f., 264, 1:14 192
270 1:14-15 262
15:13 195, 253, 255 1:15-17 271
15:15-16 187 2:16 217
15:16 271 3:2 217
15:19ff. 246 3:5 217
15:20-21 256 3:10 217
15:21 178, 179, 190, 197, 243, 3:12 220

256-57, 259 4:24 237



306 Index of Sources

4:27 195 1 Peter
214,215
Ephesians 2:6 213-14
6:14 184 2:6-8 213
6:17 184 2:8 213-14
5:12 215
Philippians 5:13 61, 85,215
1:19 9,10
3:3-7 192 Jude
3:4-6 175 14 42
3:5-6 262
Revelation
1 Thessalonians 41
1:1 215 1:4 42
1:10 241 14:8 61, 85
2:16 237 16:19 61, 85
4:15 271 17:5 61, 85
58 184 18:2 61,85
1810 61, 85
Philemon 18:21 61, 85
24 215
3. Apocrypha & Pseudepigrapha
Bel and the Dragon 2 Maccabees
26 25,50
7:- 25
The Prayer of Azariah 7:1-42 25
26 7:2 25
7:6 25
The Songs of the Three Jews 79 25
26 7:23 25
7:28 188
Sirach 7:30 25
25:24 199 8:19 56
33:13 118 15:9 24
47:22 255 15:22 56
48:17-22 56
3 Maccabees
Wisdom of Solomon 49
11:25 188
15:7 118, 205, 206 4 Maccabees
25
1 Maccabees 8:1-18:19 25
50 16:21 25
7:41 56 18:2 25
9:54-57 51 18:6-19 25,26

2:1 25 18:6-24 25



Index of Sources

4 Ezra

61, 85,200
3-14:- 41
3:7-10 200
72T 181, 183
7:116-31 200
2 Baruch

61, 85, 200
17:3 200
18:1-2 200
234 200

48:42-48 200
54:13-19 200

56:6 200
1 Enoch
41
60:8 42
The Letter of Aristea
49

Assumption of Moses

5:2-6 181, 183
Apocalypse of Moses
14 200

Life of Adam and Eve
44 200
Jubilees

3:26-31 199

Joseph and Asenath
8.9 188

Testament of Judah

24:5-6 255

The Sibylline Oracles

3:- 38, 82, 92,93, 94, 95, 255,
270, 274

3:1-96 38, 40, 52, 53, 54, 74, 75,
77

3:1-45 53

3:8-35 55, 56

3:11 56

3:11f. 55, 93

3:114F
3:13ff.
3:13-14
3:16
3:19
3:20f.
3:27-35
3:291F.
3:29-45
3:29-33
3:35
3:43ff.
3:46-92
3:46-62
3:63
3:63-74
3:75-92
3.77
378
3:81-82
3:97-829
3:97-439
3:98-99
3:100
3:104
3:175-87
3:178-91
3:1851f.
3:191-95
3:192
3:192-93
3:193
3:208
3:225-30
3:225
3:226-29
3:226
3:229
3:265-94
3:280
3.286ff.
3:286-94
3:286-90
3:286
3:287
3:290
3:291
3:300-13
3:300-1
3:314

54, 56
55

55, 56
56

56

56

56

54

76

56

56

54

53

53

53

53
53,57
55

55

57
39,48, 52, 53, 54, 77
39

57

57

57

53

40

54

39

43

40

45

77

58
57,58
58

57, 58
57

48

58

58

59

59

46, 58, 59, 93, 273
59, 62, 93
59

59

60

43

77

307



308

3:3141f.
3:314-18
3:318
3:348
3:348-49
3:350-488
3:350-80
3:350-66
3:357
3:359-60
3:360
3:361
3:381-87
3:385-95
3:388-400
3:396-400
3:400
3:401-63
3:464-69
3:470-73
3:483ff.
3:489-829
3:520
3:520-40
3:520-36
3:528-29
3:531
3:533-34
3:539
3:542-44
3:542b-44
3:544
3:545-72
3:546f.
3:547-57
3:586-90
3:594f.
3:601-20
3:601-10
3:601-3
3:601
3:6044f.
3:604-7
3:604
3:605-6
3:608
3:608-10
3:609-10
3:6114f.
3:611-18

60, 77
39, 40, 43,77
43,4577
77

76, 77
38, 52, 53,74, 75
52, 60, 61,75
40

60, 61

61

61,92

61

52

255

52

52

52

52

52

52

52

39

62

62

40

62

62

61, 62, 66
62

93

62

63

51

54

47

60

63

43

39

44

63

54

62

63

63

43,45

41

41

43

44

Index of Sources

3:611-15
3:.616-17
3:614
3:624-34
3:629
3:652-56
3:655-56
3:652
3:654
3:655-56
3:672-73
3:680
3:682-85
3:682
3:685
3:689-92
3.7011%.
3:702
3:702-31
3:702-9
3:708ff.
3.709
3.710
3:710-31
3:710-23
3:711-13
3:716-31
3:716-30
3:716-23
3.717
3:717-19
3:718-19
3.719
3:721
3:727-31
3:732-40
3:738-39
3:742
3:744-61
3:751-61
3:751-59
3:751-56
3:757-59
3:760
3:760f.
3:760-761
3:761
3:762-66
3:763
3:764

46

80

77

51,78
54,93
43,44, 65
47, 64
46, 64

64

80

68, 71

65

74

66, 67, 69
67, 68

94

67, 68, 75,76, 78
67

68, 70

69

67, 69

69

67

69, 80

69

69, 70, 92, 273
69
51,68, 71
47

70

7

71

71

65, 71

71

71, 93

54

78

71, 93

71

54

53, 54



3:767-808
3:772f.
3:777-95
3:780
3:785-87
3:786
3:.787
3.788-95
3:790
3:792
3:793b
3:795
3:795b
3:818
3:823-29

4:-

S:-

5:1-51
5:48-50
5:51
5:52-531
5:52-511
5:52-110
5:52fF.
5:53
5:60fF.
5:64
5:68
5:72
5:75-85
5:77
5:108-9
5:111-78
5:112
5:1374f.
5:143
5:150
5:155-61
5:162fF.
5:168
5:168-78
5:169
5:173
5:174-78

Index of Sources

44
71

65

74

72,73

72

72,73, 94

54, 65,72, 73, 74
74

74

74

74

74

92

92

38, 84

81, 82, 83, 84, 90, 91, 94,
95,270, 274
81

81

81

87

90

81, 83, 85
82

81

81

83

83

83, 85

84

84

82

81, 85

81

82

61

81, 82

82

82

85

85, 92

85

85

86

5:178
5.179-285
5:1791t.
5:256
5:256-59
5:274
5:286-433
5:361-74
5:375-85
5:375-80
5:381-85
5:382-83
5:383
5:384
5:386fT.
5:3971f.
5:414
5:414-27
5:434-531
5:434-46
5:4341F.
5:435
5:436-37
5:483fF.
5:484-511
5:492-511
5:492-502
5:493-507
5:493-500
5:493f.
5:494-500
5:4944F.
5:501-2
5:507
5:508-11
5:510-11

6:-

8:-

9-12:-

11:-

11-14:-

85

81

81, 82

86

82

86

81

86

82

86, 93

86

86, 87, 93, 94, 270
86

86

82

81, 82

86

82

81, 87, 88, 89
87

87

87, 88

87

82

81, 88, 91
82, 90, 91, 92
88, 89, 93, 273
81, 82, 91

89

88, 91

90

90

88, 89

82, 90

82,91

82

38
38
38
38

38

309



310

1Q8

3-4:-
5:.-

5:1
511
52
58
5:9
5:10-11
5:11
5:14
5:16ff.
5:17

5:18
5:18-19
5:19
6:27b-7:2a
8:1
8:1-16a
8:1-10

83

8:3b-4

8:5

8:6

8.7

8:7b
8:71.
8:8a
8:11-12a
8:12b-16a
8:12-15
8:12-13
8:13
8:13-16a
8:14
8:15
8:15-16a
8:18
8:21
9:5-6

9:9

9:11
9:18
9:19
9:19-20

Index of Sources

4. Dead Sea Scrolls

102, 164

121

105

114

114

121

124

121

114

104, 105

104

120

103, 104, 111, 148, 169,
170, 266
104, 105

104

104

111

113

114

115

107

105, 119, 172
106, 107, 119, 121, 170,
269

107

110, 155, 269
108, 119, 170, 267
155

108

117

115, 116

114

112

112, 113, 117
113
111-116, 119, 169, 265
112, 114, 117
112,113

116

116

115

116

115, 121

116, 117
118, 117
116, 117, 120

9:20b 117
9:23 115
10:1-11:22 118, 119
10:8 115
10:9 118
10:12-13 118
10:17 118
10:22 118
10:24-25 118
10:17-19 115
10:18-19 118
11:1 117, 118, 120
11:2 118
11:3 118
11:4 118
11:5 118
11:6 118
11:11 118
11:14 118
11:15-16 118
11:17-19 118
11:20 119
11:22 118-19, 120
1QSa

102, 164
1.2 121
1:6-8 122
1.7 121
1:24 121
2:3 121
2:14 121
2:20 121

1QSb/ 1Q28b
102, 163-65, 166, 168, 270

3:21 121

5:20-29 166

5:21-26 255

5:22 166

5:22-26 163-65

5:24-25 166

5:27 164
1QM

164, 165
5:1 164
15:2 166



1QpHab

2:2
2:12-6:12
5:5

7:4

7:4-5

8:3

9:9f.

10:9

11:5
12:8-9

1QH

7:19
7:20-24
7:21
7:21-24
10:1-19
10:13-15
10:16-18
10:18-19
10:19
10:20
10:31
11:6-18
11:6
11:7
11:7a
11:7-18
11:7-12a
11:7b-12
11:9-10
11:9
11:10
11:12
11:12b-18
11:13-17
11:17
11:18
11:19
11:24
11:25-27a
12:5
12:5-13:4
12:5-27
12:8
12:8-37
12:9a

171
121
61, 85
121
121
139
121
121
121
121
122

102, 139, 267
141-42, 162, 171
142

141

142

140

143

143
142-43, 269
143, 149
139

139
144-46, 147
144, 147
145, 147
144

146-47

147

144

145

146
143-48, 162
146-47

147

144

147

144

148

148

148

139, 150
149

147

149, 150
172

150

Index of Sources

12:9b
12:10
12:16
12:23
12:24-29
12:27-13:4
12:35b-13:4
12:36
12:36-37
12:37

13:5
13:5-19
13:20
13:20-38
14:2-36
14:8

14:12a
14:20
14:20f.
14:22b-24
14:25
14:25b
14:25-27
14:26
14:26f.

14:26-27
15:6
15:6-25
15:6-9
15:9
15:10
15:11-12
15:14-15
15:18
15:22-23b
15:22b-23a
15:23b
15:24b
15:25
15:28
15:31-32
15:32
15:32b
16:4
16:13-14
17:34-35
17:35
18:9

311

150

139, 149

149

149, 150

139

150

150

149, 162

150

149

139

140

139

147

147

151, 161, 163, 170, 171,
267, 269

151, 171, 270

152

152

154

153

154

156

153-55

153-54, 155, 162, 170
267, 269

153

139

157

157

108, 109, 155, 269
157

157

157

157

157

157

157

157

156, 163

157

157, 163, 171, 272
157

157

158

158, 163

159

159

157, 163, 171, 172

’



312

18:14
18:21
18:34
19:3
19:15
19:27
19:29
19:32
20:11
23:1-16
23:6
23:10
23:11-14
23:12
23:12-14
23:13-14
23:14

CD

1-8:-
1:1-2:1
1:1-11
1:1

1:4

1.7
1.7f.
1.9
1:11
1:13-17
1:15-16
1:18
1:20
2:2
2:2-4
2:6
2:11
2:14
2:14-6:1
37
3:21f.
4:3
4:11
4:12ff.
4:12f.
4:13-14
4:14
4:15-19
4:17-18
4:18-20

Index of Sources

139
162

159

139

139

139

139

139

157, 163, 171, 272
161

162

161, 162

161

161

161

161

160-62

102, 120
120

122

160

122-23

151

121, 124, 151
123-24, 170, 269
124

121, 125, 139
126

126

125, 126

171

123

123

151

151

123

134

127

121, 127
121, 127

137

134

127
127-28, 134, 139, 169, 266
135

127

122

128, 170

4:19-5:15
5:6-7
5:13
5:13-17
5:13c-15
5:13b-14
5:13ff.
5:13f.
5:16

5:16¢
5:16f.
5:16-17
5:17
6:2b
6:2-7.6
6:2-11a
6:2-7
6:21f.
6.5

6.7

6:8
6:11b-8:3
6:15
6:6:16f.
6:19
7:6-7
79
7:101f.
7:11-12
7:12f.
7:14-21
7:17b
7:19
7:19-20
8.9
8:13
8:17-21
8:21
9-16:-
10:6
11:19-12:2
12:23f.
13:1ff.
13:2
14:1
14:2
14:71.
14:19
19-20:-

127, 128
122

129, 170
181, 183
130, 170, 269
131

130

131

132, 138, 139, 170, 266,
269

131-32
131, 132
134

132

134

160

134

133

133, 134
121

133

133, 139, 169, 170, 266
134

136

135-36

121

121

137

136
136-37, 169
137

136

137

121

164, 165
127

121

121

121

120

121

122

121

122

121

138

138

121

121

120



Index of Sources 313

19:2-5 121 33 126
19:10 121 3:6f. 126
19:34 121
20:1 121 4Qs¢
20:12 121 116
20:14 121
20:15 127 4Q266
20:32 121, 139 121
4Qplsa®/ 4Q161 4Q285
102, 163, 166, 168, 255, 102, 163, 164, 168, 270
270 frag.5 255
frags.5-6, 167 frag.5:1-6  165-66
frag.5-6, line 3 168 5:2 165
frags.8-10, 3:11-24 167, 266 54 166
3:18 168 5:6 166
3:20 168 frags.1-2 166
3:21 168 frag.4 166
3:23 168
4Q385
4Qplsa®/ 4Q163 frags.2-3 26
2:10 126

4QMMT/ 4Q394-399

4QpNaly/ 4Q169 98, 99, 114, 171
122 126
1.7 126 11QT/ 11Q19-20
2:2 126 98
2:4 126

5. Philo & Josephus
A. Philo De Legatione ad Gaium
De Specialibus Legibus 156-157 30
1.67-70 49 312-313 30
2.62-63 29

De Opificio Mundi

De Providentia 151-56 199
81-83 29 165-66 199

De Vita Contemplativa Quaestiones in Genesim

29-33 30 1.32 199

1.37 199
De Vits Moses 1.43 199
2.216 30

B. Joesphus
Hypothetica Contra Apionem
7.11-12 30 1.39 28

1.40 28
De Somniis 1.42 29
2.127 30 2.1-4 27



314 Index of Sources

2.6 27 13.46 51
2.8-10 27 13.67 49
2.28 27 13.70 48
2.37-43 28 13.62-73 48, 89
2.48 27 13.285 48, 89
2.157 27 16.43 27,28
2.175 27 16.45 27
2.204 26 17.162 50
2.298 27 20.236 48, 89
20.237 51
Antiquities
4211 26 Bellum Judaicum
12.64 89 1.19 50
12.68 89 1.31-33 48, 89
12.71 89 2.344 50
12.266 50 5.139 50
12.387-88 48, 89 7.420-22 81
12.414 51 7.423-32 48, 89
12.419 51 7.432 89
12.434 51 7.433-36 81

6. Targums & Rabbinic Literature

A. Mishna 4.1 32
Megillah 43 32
4.1-6 31,32 4.4 32
42 31 46 31, 32
44 31
4.10 31, 32 B. Palestinian Talmud
Megillah
Menahoth 24a 22
13.10 49
C. Midrash
Rosh ha-Shanah Tanhuma (Isa.41:24) 146
4 32

7. Christian & Non-Christian Literature

Phlegon’s Mirabilia Justin Martyr’s Dialogue with Trypho
3:7 46 273 181, 183, 184



Index of Modern Authors

Abegg, M.G., 99, 100, 101, 108, 113,
116, 127, 129, 131, 135, 147, 154,
158, 166

Achtemeier, P.J., 214

Albertz, R., 75

Alexander, P.S., 103

Allegro, IM,, 167

Amir, Y., 31

Amusin, J D, 167

Anderson, H.,25

Aune, DE., 183

Baltzer, K., 179

Bammel, E., 47, 174

Barclay, JM.G,, 52, 76, 77, 78, 79, 82,
272

Barr, J., 21,23, 24, 28, 78

Barrett, CK,, 23, 173, 189, 213, 214,
218, 221, 240

Bartlett, JR., 76, 188

Barton, J., 23, 24, 28, 217

Barth, K., 173

Barthélemy, D., 36f, 165

Barthes, R., 12, 13, 14

Baumgarten, J.M., 98, 121, 122, 135,
136, 137

Baumgarten, J., 144, 146, 147

Baumgartner, W., 113

Beale, GK., 179

Beker, J.C., 174, 183

Bell, RH,, 242

Betz, O., 99, 101, 140, 144, 145, 166

Bevan, E., 44, 51, 79

Bickerman, E.J., 78

Black, M., 98, 100, 205, 248, 249

Bland, K.P., 21, 23

Blenkinsopp, J., 75

Boccaccini, G., 97, 99-100, 127

Bock, DL, 23, 32

Bockmuehl, M., 166

Bocher, O., 53

Bohak, G., 82

Borg, M.J., 272

Bornkamm, B., 174, 184

Bovon, F., 22

Brawley, R.L., 11

Brooke, G.J., 2, 4, 36, 98, 102, 113, 114

Brooks, R., 32

Broshi, M., 121

Brown, G., 17

Brown, R E., 144, 145-46, 165, 166, 176,
214, 246

Brownlee, W.H., 2, 96, 113, 144, 145,
146

Broyles, C.C., 4, 35, 36, 102

Bruce, F.F., 2,22 23, 100, 241

Biichler, A, 21, 22, 23

Burke, S, 14

Burrows, M., 96, 100

Byme, B., 179, 251

Campbell, J.G., 3, 125

Campbell, W.S., 237, 241, 242

Carmignac, J., 3, 140, 141

Chamberlain, J.A., 144, 146, 148

Charles, RH,, 39

Charlesworth, ] H., 25, 54,103,104, 107,
116, 122, 163

Chester, A., 46-47, 82

Childs, B.S., 132, 137, 178,205,212, 224

Chilton, B.D., 192

Ciampa, RE., 6

Clayton, 1., 12, 16

Clements, R.E., 109, 110, 125, 137, 167,
205, 210, 216, 221

Clifford, R.J., 188

Clines, D.J.A., 226

Collins, J.1., 2, 4, 38, 39, 41, 42, 43, 44,
45-47, 49, 53, 54, 55, 58, 59, 60, 62,
63, 64, 66,70, 72, 77, 81, 82, 83, 84,
85, 86, 87, 89, 91, 97, 99, 140, 165,
166

Cook, E.M., 96, 99, 100, 108, 113, 116,
127, 129, 131, 135, 147, 154, 158

Cook, S.L., 42

Conzelmann, H., 158

Cranfield, C.E.B., 181, 205, 213, 217,
218, 240, 249, 250, 251



316 Index of Modern Authors

Crocket, L., 22

Cross, F.M., 34, 96, 100

Dahl, N.A,, 181, 241, 244-45

Danby, H,, 31, 32

Davies, GN., 185

Davies, PR, 97,99, 121, 122, 129, 131,
135, 136

Davies, W.D., 242

de Boer, P.AH., 159

de Vaux, R, 96, 101

de Waard, J., 3

Dimant, D, 103, 118, 167

Dodd, C.H., 4, 203, 213, 214

Donaldson, T.L., 217, 230

Donfried, K.P., 17, 173

Doran, R, 51

Draisma, S., 11

Dunn, 1.D.G,, 23, 82, 181, 193, 200, 204,
209, 213, 214, 217, 218, 239, 249,
257

Edward, J.R., 181

Eisenman, R., 26, 101, 166

Elam, HR,, 12, 16

Elbogen, 1, 21, 23, 24, 31, 32

Elliott, J.H., 215

Ellis, EE., 4,213,218

Engberg-Pedersen, T., 253

Enns, P., 93

Evans, C.A., 4, 35, 36, 102, 236

Fee G.D,, 253

Fewell, DN, 11

Fishbane, M., 3, 111, 113, 137

Fitzmyer, J.A,, 3, 4, 15, 97, 103, 104,
105, 134, 137, 172, 181, 193, 204,
211, 218, 227, 239, 245, 248

Foerster, W., 53

Fohrer, G., 160

Fortune, AW, 61

Fossum, J., 160

Freed, ED., 221

Freedman, D.N., 96

Friedman, S.S., 16

Frohlich, 1., 3

Fromkin, V., 17

Gabrion, H., 105

Gagnon, R.AJ., 103

Gamble, HY., 173, 215

Garcia Martinez, F., 26, 97, 98, 99, 100,
101, 109, 113, 114, 135, 139, 147,
153, 154, 158, 159, 161, 167

Gager, J., 242

Gaston, L., 242

Geffcken, J., 40, 83

Getty, M.A, 242

Ginzberg, L., 122

Glancy, J., 242

Godet, F_, 251

Golb, N, 101, 114

Goldenberg, R., 50

Goldingay, J.E., 42

Goldstein, J.A,, 24

Gongalves, F.J., 34

Gooch, P., 252

Goodenough, ER ., 44

Goodman, M., 38, 39, 52, 53, 54, 81

Gordon, R.P., 166

Gmirkin, R., 100

Grabbe, L.L., 42, 45, 50

Green, P, 44, 50, 79

Greenfield, J.C., 96

Gruen, E.S., 39-43,44,50, 54, 63, 76-77,
78,79, 80, 81

Ginther, W, 237

Guilding, A., 22

Haacker, K., 227, 242, 251

Hafemann, S.J., 174, 242

Hahn, F., 241, 242

Hanson, P.D., 42, 115, 159

Harris, R., 213

Hasel, G.F., 151

Hay, DM, 175

Hayes, JH,, 51

Hays,RB., 4, 5,6-11, 13, 18, 20, 179-80,
225,253

Hayward, R, 48

Hegermann, H., 59, 79

Heil, J.P., 220, 221

Hemer, C.J, 23

Hengel, M., 47, 82, 176

Hickling, CJ.A.,, S

Hinson, G., 144-45, 147

Hirsch, ED., 12

Hoegenhaven, J., 34

Hofius, O., 241, 242

Holladay, C.R., 76, 77

Holm-Nielsen, S., 139, 140, 143, 145,
147,154, 158

Horgan, M.P., 97, 167

Horsley, R.A., 272

Hiibner, H., 227, 230, 240, 241, 242, 243,



Index of Modern Authors 317

244

Hugenberger, G.P., 106, 191

Huntjens, J.A., 140

Hvalvik, R., 242

Hyldahl, N., 50

Jagersma, H., 51

Jeremias, G., 140

Jervell, J., 24, 181

Jervis, L.A,, 11, 175

Jobes, KH., 6

Johnson, D.G., 241

Johnson, E.E., 175, 242

Johnson, L.T., 197, 218, 230

Juel, D, 190, 192, 193

Kaiser, O., 110, 137, 205, 210, 221

Kiasemann, E., 179, 181, 183, 200, 213,
227, 242

Kasher, A, 54

Kaylor, R., 237

Keck, L.E., 51, 175, 181-84

Keesey, D, 12, 14, 15, 16

Keesmaat, S.C., 6

Kim, S., 271

Kissane, E.J., 159, 178

Kitzberger, LR, 11, 13

Knibb, M A, 108, 113, 127, 134, 135-36,
137, 144, 147, 148

Koch, D.-A., 4, 5, 177, 178, 183, 184,
204, 207, 211, 213, 214, 221, 224,
233, 239, 240, 248-49, 253

Koehler, L., 113

Koenen, L., 46

Kristeva, J., 11, 12, 16

Kiimmel, W.G., 173, 176, 246

Kuhn, K.G., 61

Kurfess, A., 38

Kuss, O., 189, 227

Kutscher, E)Y., 117, 118, 152

Laato, T., 218, 230

Lack, R F. 16

Lafarque, M., 54

Lampe, P., 173

Lanchester, H.C.O_, 2, 39, 44, 52, 53, 81,
88

Lang, F., 93

Leaney, AR.C., 115

Leenhardt, F.J., 235

Levison, J.R., 200

Lewis, T.J,, 53

Lim., TH., 3, 4, 22, 23, 98, 100, 101,

165, 227, 245-46, 268

Lincoln, A.T., 181

Loewinger, S., 35

Lohse, E., 136, 152, 153, 154, 158, 159,
164

Longenecker, B., 242

Longenecker, R.N., 271

Lidemann, G, 23

Lyons, I., 17

Mandell, S.R, 51

Mansoor, M., 144, 146, 147, 154

Marcus, J., 175

Marshall, LH., 22, 23

Marxsen, W., 176

Mason, S., 175

McCown, C.C., 46

Mendels, D., 44, 51, 272

Metso, S., 103

Metzger, BM,, 217

Meyer, L.V, 151

Meyer, P.W., 221

Michel, O., 178, 179, 181, 218, 241

Milik, J.T., 96, 100, 165

Miller, O, 12, 13, 16

Modrzejewski, M., 82

Momigliano, A., 39, 40, 44, 47, 53, 76,
77, 80

Moo, D.J., 184, 205, 209, 211, 213, 217,
218, 227, 239, 249

Morris, L., 22

Morrow, F.J, 35

Motyer, A., 110, 125,210,221, 224, 228-
29

Mowinckel, S., 106, 139, 144, 146, 191,
198

Moyise, S., 11, 13, 18, 19, 20

Miiller, H.-P., 198

Mulder, M.J, 111

Murphy-O’Connor, J., 97, 99, 100, 114,
115, 116, 134, 176

Mussies, G., 78

Mupner, F., 242

Musti, D., 44

Nanos, M.D., 174

Naudé, J.A., 93

Nesselroth, P.W., 12

Neusner, 1., 43, 45, 242

Newsom, C.A., 98

Nikiprowetzky, 38, 39

Nitzan, B., 139, 166



318 Index of Modern Authors

North, R., 98

O’Connor, M., 199

O’Day, GR,, 11

Oegema, G.S., 165

Oepke, A., 199

Olley, JW., 34

O’Neill, J.C,, 203, 207

Oss, D.A., S

Oswalt, J.N., 109, 125, 132, 152, 167,
205, 211, 221, 229

Otzen, B., 80

Palmer, FR,, 17

Pearce, S., 77

Penna, R., 174

Pomykala, K.E., 45, 165

Pondrom, C.N., 16

Porter, JR,, 22

Preuss, HD., 261

Peuch, E., 141, 165

Qimron, E., 98, 103, 117

Quell, G., 160

Quesnell, Q., 17

Rabin, C., 126, 129, 135, 136

Raisdanen, H., 242

Rahlfs, A., 177, 197, 226

Reif, S.C., 21

Rese, M., 242

Rhyne, C.T., 218

Riffaterre, M., 12, 13, 14

Ringgren, H., 144, 167

Roberts, B.J., 161

Rodman, R,, 17

Rosenbloom, J.R., 34

Rothstein, E., 12, 16

Rowley, HH., 100

Rubinstein, A., 36

Riiger, HP., 113

Rzach, A, 38, 77, 81, 84

Safrai, S., 21, 79, 80

Sanders, E.P., 242, 243, 244

Sanders, J.A., 237

Sandmel, S., 13

Sawyer, J.F.A,, 261

Schaller, B., 239

Schiffman, L. H., 98, 99, 100, 111, 122

Schlatter, A., 189

Schlier, H,, 181, 190, 241, 251

Schnelle, U., 176

Schreiner, T.R., 218

Schwier, H., 46

Seeligmann, L.L., 36, 50, 78

Seitz, CR., 132

Shanks, H., 99

Siegel, J.P., 111

Silberman, L.H., 3, 144, 146, 148

Silva, M, 17, 18, 173

Simon, M., 54, 81, 89

Skehan, P.W_, 111

Slomovic, E., 2

Sommer, B.D,, 11, 14 15

Simga, G., 174

Smyth, HW., 210

Stanley, C.D., 3, 4, 130, 177, 181, 184,
205, 207, 211, 213, 214, 215, 221,
224,227,233, 236-39, 240, 248, 249,
253, 266

Steck, O.H., 34

Stegemann, H., 51, 97, 100, 165

Stendahl, K., 2, 203, 242, 244

Stern, M., 21, 42, 80, 82

Still, 1., 12, 16, 18, 19

Stowers, S.K., 175, 219, 230

Strugnell, J., 96, 98, 99

Stuhimacher, P, 174, 181, 242

Sukenik, E.L., 102, 105, 109, 140, 141,
161

Sundberg, A.C., Jr., 29

Sutcliff, EF, 113

Sweeney, M A, 167, 216

Swete, HB., 63, 74

Talmon, S., 34, 98

Tate, ME., 235

Tcherikover, V.A., 49, 51, 78, 79, 82

Tigchelaar, EJ.C., 109, 139, 153, 159,
161, 167

Tov, E., 33, 35, 78, 102, 118

Turner, N., 210

Ulrich, E., 98

van de Minde, H.-J., 140

VanderKam, J.C., 97, 98, 99, 101

van der Kooij, A, 34, 35, 36

van de Sandt, H., 11

Vanhoozer, K.J., 14

van Unnik, W.C., 176

Vermes, G., 2, 26, 97, 100, 103, 108,
111, 113, 127, 129, 131, 135, 140,
147,153, 154, 158, 161, 165, 166

Vollmer, H., 181

Wagner, G., 242

Walters, J.C., 174, 263



Index of Modern Authors 319

Waltke, B., 198 Wilson, R R, 42
Wedderburn, A.J M., 174 Wise, M.O,, 26, 99, 100, 101, 108, 113,
Wendland, P., 44 116, 127, 129, 131, 135, 147, 154,
Wernberg-Maller, P., 3, 103, 108, 113, 158, 166

140 Witherington, B, III, 23, 241
Westermann, C., 56, 58, 115, 178, 198 Worton, M., 12, 16, 18, 19
Whybray, RN, 58, 75, 106, 115, 159, Wright, N.T., 272

186, 191, 198 Wiirthwein, E., 33
Wiefel, W., 174 Yadin, Y., 98
Wilckens, U, 178, 181, 213, 218, 239, Yarbro-Collins, A., 41

240, 241, 248, 251, 252 Young, BH., 176
Wildberger, H., 109, 110, 137, 152, 210, Young, E.J.,, 226

211, 212, 216, 221, 233 Yule, G., 17
Wilk, F., 5,177,178, 205, 207,212, 213, Zeller, D, 184, 218, 251

224, 225, 227, 233, 238, 241, 242, Ziegler, 1., 72, 197

245,251, 253 Ziesler, J., 173, 178, 181, 218
Williams, S.X., 217, 254 Zimmerli, W., 75

Williamson, H.G.M., 233



Index of Subjects

Adam and humanity, 199

Context, 17-20

- linguistic context, 17

- situational context, 17

- contextual circles, 17

- “out of context”, 18-20, 274

Divine judgment with fire, 59, 62, 65-66,
86, 93

Eschatological hopes, 74, 86, 94,156-57,
172, 193-96, 269f.; see also Jewish
attitudes toward the nations

Fifth Sibylline Oracle, 81-92

- composite nature, 81

- messianic hope, 81, 82

Human efforts vs. trust in God, 216-19

Identifying allusions/echoes, 5-11

- availability, 7-8

- volume, 8

- recurrence, 8-9

- thematic coherence, 9

- historical plausibility, 9-10

- history of interpretation, 10

- satisfaction, 10

Influence, theory of, see below “Source-
Influence approach”

Interpretive presuppositions, 267-68

Intertextuality, 4, 11-15

- text-oriented, 12

- reader-oriented, 13

- synchronic, 14

Isaiah, “Jesse’s shoot/root”, 65, 163-68,
254-56

Isaiah, “stones” passages, 108-11, 119,
212-22, 267, 269

Isaiah, Suffering Servant Song, 69-70,
105-6, 149-50, 172, 189-93, 196-201,
225-26, 260-62

Isaiah, other Servant Songs, 67, 201-2

Jesus and humanity, 199

Jewish attitudes toward the nations:

- hatred toward the nations, 60, 81f., 83,
87-91, 94-95, 163-68, 171

- divine blessings upon the nations, 67-

68, 69-70, 75-77, 94, 263-64

Jewish monotheism, 56-57, 63, 65, 71,
78, 88, 93, 157, 186-87, 222-33, 249-
50, 259f., 272

Maccabean Revolt, 50-51

Metalepsis, 4, 11

Parallelomania, 13

Paul, access to Scripture/Isaiah, 176,192,
215

Paul, knowledge of Hebrew, 176, 192,
199

Paul, pre-Christian background, 175

Paul, view of unfaithful Israel, 179, 226-
45, 262-63

Paul, use of “notebooks”, 215

“Prophets”, the term, 24

Qumranites’ attitude toward non-
sectarian Jews, 127-33, 137, 142, 158,
171, 269

Qumpranites’ fear of the divine name, 111

Qumranites’ hatred toward contemporary
Jewish leaders, 126f., 142-43

Qumranites’ theological orientation, 96-
100

Qumranites’ as a “community in the
Law”, 111-16

Qumranites as “everlasting light”, 156-57

Qumranites as God’s plantation, 107, 124

Qumranites as “sons of God”, 159-60

Qumranites as “tested wall/stone”, 108-
11,119

Reciprocal illumination, 15

Remnant, 123, 151, 160, 163, 168, 170-
71, 206-10, 211-12, 231, 260, 267,
269

Romans, nature and purpose of, 173-75

Scripture reading in synagogues, 21-33

- reading from the former Prophets, 24,
25

- reading from the major Prophets, 24, 25

- reading from the minor Prophets, 24

- “story-like” extracts, 26

“Source-Influence approach”, 15-16



Index of Subjects 321

Temple at Leontopolis, 48-49, 81, 89-90 - date of composition (main core’s), 47-

Textual diversity of Isaiah, 33-37 48,52 78

The Sibyls’ anti-Roman attitude, 52-54, - exhortations to Greeks, 51, 54, 71
60-61, 85f. - socio-historical setting, 48-52, 79-80

Third Sibylline Oracle, 38-81 - the “seventh” king, 38-43, 44, 47-48

- apocalyptic nature, 40, 41-42 - the Asian king, 44f., 47

- audience and aims, 80f. - the “king from the sun”, 45-47, 64-65

- composite nature, 38-39, 52-54 “Twelve men and three priests”, 105-6






Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament
Alphabetical Index of the First and Second Series

Adna, Jostein: Jesu Stellung zum Tempel.
2000. Volume 11/119.

Adna, Jostein and Kvalbein, Hans (Ed.): The
Mission of the Early Church to Jews and
Gentiles. 2000. Volume 127.

Alkier, Stefan: Wunder und Wirklichkeit in den
Briefen des Apostels Paulus. 2001.

Volume 134.

Anderson, Paul N.: The Christology of the
Fourth Gospel. 1996. Volume 11/78.

Appold, Mark L.: The Oneness Motif in the
Fourth Gospel. 1976. Volume Il/1.

Arnold, Clinton E.: The Colossian Syncretism.
1995. Volume 11/77.

Asiedu-Peprah, Martin: Johannine Sabbath
Conlflicts As Juridical Controversy. 2001.
Volume 11/132.

Avemarie, Friedrich: Die Tauferzdhlungen der
Apostelgeschichte. 2002. Volume 139.

Avemarie, Friedrich and Hermann Lichtenberger
(Ed.): Auferstehung — Ressurection. 2001.
Volume 135.

Avemarie, Friedrich and Hermann
Lichtenberger (Ed.): Bund und Tora. 1996.
Volume 92.

Bachmann, Michael: Stinder oder Ubertreter.
1992. Volume 59.

Back, Frances: Verwandlung durch Offenbarung
bei Paulus. 2002. Volume 11/153.

Baker, William R.: Personal Speech-Ethics in the
Epistle of James. 1995. Volume 11/68.

Bakke, Odd Magne: ‘Concord and Peace’.
2001. Volume 1I/143.

Balla, Peter: Challenges to New Testament
Theology. 1997. Volume 11/95.

Bammel, Ernst: Judaica. Volume I 1986.
Volume 37

~  Volume II 1997. Volume 91.

Bash, Anthony: Ambassadors for Christ. 1997.
Volume 11/92.

Bauernfeind, Otto: Kommentar und Studien zur
Apostelgeschichte. 1980. Volume 22.

Baum, Armin Daniel: Pseudepigraphie und
literarische Filschung im friihen Christen-
tum. 2001. Volume 11/138.

Bayer, Hans Friedrich: Jesus’ Predictions of
Vindication and Resurrection. 1986.
Volume 11/20.

Becker, Michael: Wunder und Wundertiiter
im friih-rabbinischen Judentum. 2002.
Volume 11/144.

Bell, Richard H.: Provoked to Jealousy. 1994.
Volume 11/63.

— No One Seeks for God. 1998. Volume 106.

Bennema, Cornelis: The Power of Saving
Wisdom. 2002. Volume 11/148.

Bergman, Jan: see Kieffer, René

Bergmeier, Roland: Das Gesetz im Romerbrief
und andere Studien zum Neuen Testament.
2000. Volume 121.

Betz, Otto: Jesus, der Messias Israels. 1987.
Volume 42.

— Jesus, der Herr der Kirche. 1990. Volume 52.

Beyschlag, Karlmann: Simon Magus und die
christliche Gnostis. 1974. Volume 16.

Bittner, Wolfgang J.: Jesu Zeichen im Johannes-
evangelium. 1987. Volume 11/26.

Bjerkelund, Carl J.: Tauta Egeneto. 1987.
Volume 40.

Blackburn, Barry Lee: Theios Anér and the
Markan Miracle Traditions. 1991.

Volume 11/40.

Bock, Darrell L.: Blasphemy and Exaltation in
Judaism and the Final Examination of Jesus.
1998. Volume 11/106.

Bockmuehl, Markus N.A.: Revelation and
Mystery in Ancient Judaism and Pauline
Christianity. 1990. Volume 11/36.

Bge, Sverre: Gog and Magog. 2001.

Volume 11/135.

Bohlig, Alexander: Gnosis und Synkretismus.
Teil 1 1989. Volume 47 — Teil 2 1989.
Volume 48.

Béhm, Martina: Samarien und die Samaritai bei
Lukas. 1999. Volume Il/111.

Bottrich, Christfried: Weltweisheit —Mensch-
heitsethik — Urkult. 1992. Volume 1I/50.
Bolyki, Janos: Jesu Tischgemeinschaften. 1997.

Volume 11/96.

Brocke, Christoph vom: Thessaloniki — Stadt
des Kassander und Gemeinde des Paulus.
2001. Volume 1I//125

Biichli, Jorg: Der Poimandres — ein paganisier-
tes Evangelium. 1987. Volume 11/27.

Biihner, Jan A.: Der Gesandte und sein Weg im
4. Evangelium. 1977. Volume 11/2.

Burchard, Christoph: Untersuchungen zu
Joseph und Aseneth. 1965. Volume 8.

— Studien zur Theologie, Sprache und Umwelt
des Neuen Testaments. Ed. von D. Singer.
1998. Volume 107.



Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament

Burnett, Richard: Karl Barth’s Theological
Exegesis. 2001. Volume 11/145.

Byrskog, Samuel: Story as History — History as
Story. 2000. Volume 123.

Cancik, Hubert (Ed.): Markus-Philologie. 1984.
Volume 33.

Capes, David B.: Old Testament Yaweh Texts in
Paul’s Christology. 1992. Volume 11/47.

Caragounis, Chrys C.: The Son of Man. 1986.
Volume 38.

— see Fridrichsen, Anton.

Carleton Paget, James: The Epistle of Barnabas.
1994. Volume 11/64.

Carson, D.A., O’Brien, Peter T. and Mark
Seifrid (Ed.): Justification and Variegated
Nomism: A Fresh Appraisal of Paul and
Second Temple Judaism. Volume 1: The
Complexities of Second Temple Judaism.
Volume 11/140.

Ciampa, Roy E.: The Presence and Function of
Scripture in Galatians 1 and 2. 1998.
Volume 11/102.

Classen, Carl Joachim: Rhetorical Criticsm of
the New Testament. 2000. Volume 128.

Crump, David: Jesus the Intercessor. 1992.
Volume 11/49.

Dahl, Nils Alstrup: Studies in Ephesians. 2000.
Volume 131.

Deines, Roland: Jidische Steingeféfle und phari-
sdische Frommigkeit. 1993. Volume I1/52.

— Die Phariséer. 1997. Volume 101.

Dettwiler, Andreas and Jean Zumstein (Ed.):
Kreuzestheologie im Neuen Testament.
2002. Volume 151.

Dietzfelbinger, Christian: Der Abschied des
Kommenden. 1997. Volume 95.

Dobbeler, Axel von: Glaube als Teilhabe. 1987.
Volume 11122.

Du Toit, David S.: Theios Anthropos. 1997.
Volume 11/91

Dunn , James D.G. (Ed.): Jews and Christians.
1992. Volume 66.

— Paul and the Mosaic Law. 1996. Volume 89.

Dunn, James D.G., Hans Klein, Ulrich Luz and
Vasile Mihoc (Ed.): Auslegung der Bibel in
orthodoxer und westlicher Perspektive. 2000.
Volume 130.

Ebertz, Michael N.: Das Charisma des Gekreu-
zigten. 1987. Volume 45.

Eckstein, Hans-Joachim: Der Begriff Syneidesis
bei Paulus. 1983. Volume 11/10.

— VerheiBung und Gesetz. 1996. Volume 86.

Ego, Beate: Im Himmel wie auf Erden. 1989.
Volume 11/34

Ego, Beate and Lange, Armin with Pilhofer, Peter
(Ed.): Gemeinde ohne Tempel - Community
without Temple. 1999. Volume 118.

Eisen, Ute E.: see Paulsen, Henning.

Ellis, E. Earle: Prophecy and Hermeneutic in
Early Christianity. 1978. Volume 18.

— The Old Testament in Early Christianity.
1991. Volume 54.

Endo, Masanobu: Creation and Christology.
2002. Volume 149.

Ennulat, Andreas: Die ‘Minor Agreements’.
1994. Volume 11/62.

Ensor, Peter W.: Jesus and His ‘Works’. 1996.
Volume 11/85.

Eskola, Timo: Messiah and the Throne. 2001.
Volume 11/142.

— Theodicy and Predestination in Pauline
Soteriology. 1998. Volume 11/100.

Fatehi, Mehrdad: The Spirit’s Relation to the
Risen Lord in Paul. 2000. Volume 11/128.

Feldmeier, Reinhard: Die Krisis des Gottessoh-
nes. 1987. Volume 11/21.

— Die Christen als Fremde. 1992. Volume 64.

Feldmeier, Reinhard and Ulrich Heckel (Ed.):
Die Heiden. 1994. Volume 70.

Fletcher-Louis, Crispin H.T.: Luke-Acts:
Angels, Christology and Soteriology. 1997.
Volume 11/94.

Férster, Niclas: Marcus Magus. 1999.

Volume 114.

Forbes, Christopher Brian: Prophecy and
Inspired Speech in Early Christianity and its
Hellenistic Environment. 1995. Volume 11/75.

Fornberg, Tord: see Fridrichsen, Anton.

Fossum, Jarl E.: The Name of God and the
Angel of the Lord. 1985. Volume 36.

Frenschkowski, Marco: Offenbarung und
Epiphanie. Volume 1 1995. Volume 11/79 —
Volume 2 1997. Volume 11/80.

Frey, Jérg: Bugen Drewermann und die
biblische Exegese. 1995. Volume 1l/71.

— Die johanneische Eschatologie. Volume I.
1997. Volume 96. — Volume II. 1998.
Volume 110.

—  Volume I1I. 2000. Volume 117.

Freyne, Sean: Galilee and Gospel. 2000.
Volume 125.

Fridrichsen, Anton: Exegetical Writings. Edited
by C.C. Caragounis and T. Fornberg. 1994.
Volume 76.

Garlington, Don B.: ‘The Obedience of Faith’.
1991. Volume 11/38.

— Faith, Obedience, and Perseverance. 1994.
Volume 79.

Garnet, Paul: Salvation and Atonement in the
Qumiran Scrolls. 1977. Volume 11/3.

Gese, Michael: Das Vermichtnis des Apostels.
1997. Volume 11/99.

Griibe, Petrus J.: The Power of God in Paul’s
Letters. 2000. Volume 1I/123.



Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament

Grdfler, Erich: Der Alte Bund im Neuen. 1985.
Volume 35.

—~ Forschungen zur Apostelgeschichte. 2001.
Volume 137.

Green, Joel B.: The Death of Jesus. 1988.
Volume 11/33.

Gundry Volf, Judith M.: Paul and Perseverance.
1990. Volume 11/37.

Hafemann, Scott J.: Suffering and the Spirit.
1986. Volume 11/19.

~ Paul, Moses, and the History of Israel. 1995.
Volume 81.

Hahn, Johannes (Ed.): Zerstorungen des
Jerusalemer Tempels. 2002. Volume 147.

Hannah, Darrel D.: Michael and Christ. 1999.
Volume 11/109.

Hamid-Khani, Saeed: Relevation and Con-
cealment of Christ. 2000. Volume 11/120.

Hartman, Lars: Text-Centered New Testament
Studies. Ed. von D. Hellholm. 1997.
Volume 102.

Hartog, Paul: Polycarp and the New Testament.
2001. Volume 1l/134.

Heckel, Theo K.: Der Innere Mensch. 1993,
Volume 11/53.

— Vom Evangelium des Markus zum viergestal-
tigen Evangelium. 1999. Volume 120.

Heckel, Ulrich: Kraft in Schwachheit. 1993.
Volume 11/56.

— Der Segen im Neuen Testament. 2002.
Volume 150.

— see Feldmeier, Reinhard.

— see Hengel, Martin.

Heiligenthal, Roman: Werke als Zeichen. 1983.
Volume I1/9.

Hellholm, D.: see Hartman, Lars.

Hemer, Colin J.: The Book of Acts in the Setting
of Hellenistic History. 1989. Volume 49.

Hengel, Martin: Judentum und Hellenismus.
1969, 31988. Volume 10.

— Die johanneische Frage. 1993. Volume 67.

—~ Judaica et Hellenistica.
Kleine Schriften 1. 1996. Volume 90.

— Judaica, Hellenistica et Christiana.
Kleine Schriften II. 1999. Volume 109.

— Paulus und Jakobus.
Kleine Schriften I11. 2002. Volume 141.

Hengel, Martin and Ulrich Heckel (Ed.): Paulus
und das antike Judentum. 1991. Volume 58.

Hengel, Martin and Hermut Lohr (Ed.):
Schriftauslegung im antiken Judentum und
im Urchristentum. 1994. Volume 73.

Hengel, Martin and Anna Maria Schwemer:
Paulus zwischen Damaskus und Antiochien.
1998. Volume 108.

— Der messianische Anspruch Jesu und die
Anfinge der Christologie. 2001. Volume 138.

Hengel, Martin and Anna Maria Schwemer
(Ed.): Konigsherrschaft Gottes und himm-
lischer Kult. 1991. Volume 55.

— Die Septuaginta. 1994. Volume 72.

Hengel, Martin; Siegfried Mittmann and Anna
Maria Schwemer (Ed.): La Cité de Dieu/
Die Stadt Gottes. 2000. Volume 129.

Herrenbriick, Fritz: Jesus und die Zollner. 1990.
Volume I1/41.

Herzer, Jens: Paulus oder Petrus? 1998.
Volume 103.

Hoegen-Rohls, Christina: Der nachésterliche
Johannes. 1996. Volume 11/84.

Hofius, Otfried: Katapausis. 1970. Volume 11.

- Der Vorhang vor dem Thron Gottes. 1972.
Volume 14.

— Der Christushymnus Philipper 2,6-11. 1976,
21991. Volume 17.

— Paulusstudien. 1989, 21994. Volume 51.

— Neutestamentliche Studien. 2000. Volume 132.

— Paulusstudien II. 2002. Volume 143.

Hofius, Otfried and Hans-Christian Kammler:
Johannesstudien. 1996. Volume 88.

Holtz, Traugott: Geschichte und Theologie des
Urchristentums. 1991. Volume 57.

Hommel, Hildebrecht: Sebasmata. Volume 1 1983.
Volume 31 — Volume 2 1984. Volume 32.

Hvalvik, Reidar: The Struggle for Scripture and
Covenant. 1996. Volume 11/82.

Joubert, Stephan: Paul as Benefactor. 2000.
Volume 11/124.

Jungbauer, Harry: ,,Ehre Vater und Mutter.
2002. Volume 1I/146.

Kdhler, Christoph: Jesu Gleichnisse als Poesie
und Therapie. 1995. Volume 78.

Kamlah, Ehrhard: Die Form der katalogischen
Parinese im Neuen Testament. 1964, Volume 7.

Kammler, Hans-Christian: Christologie und
Eschatologie. 2000. Volume 126.

— see Hofius, Otfried.

Kelhoffer, James A.: Miracle and Mission. 1999.
Volume 1I/112.

Kieffer, René and Jan Bergman (Ed. ): La Main de
Dieu/ Die Hand Gottes. 1997. Volume 94.

Kim, Seyoon: The Origin of Paul’s Gospel.
1981, 21984. Volume I1/4.

“The ‘Son of Man’” as the Son of God.
1983. Volume 30.

Klein, Hans: see Dunn, James D.G..

Kleinknecht, Karl Th.: Der leidende Gerechtfer-
tigte. 1984, 21988. Volume 11/13.

Klinghardt, Matthias: Gesetz und Volk Gottes.
1988. Volume 11/32.

Kohler, Wolf-Dietrich: Rezeption des Matthius-
evangeliums in der Zeit vor Irenius. 1987.
Volume 11/24.



Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament

Korn, Manfred: Die Geschichte Jesu in
veridnderter Zeit. 1993. Volume II/51.

Koskenniemi, Erkki: Apollonios von Tyanain
der neutestamentlichen Exegese. 1994.
Volume 11/61.

Kraus, Thomas J.: Sprache, Stil und historischer
Ort des zweiten Petrusbriefes. 2001.
Volume 11/136.

Kraus, Wolfgang: Das Volk Gottes. 1996.
Volume 85.

— see Walter, Nikolaus.

Kreplin, Matthias: Das Selbstverstiandnis Jesu.
2001. Volume 1l/141.

Kuhn, Karl G.: Achtzehngebet und Vaterunser
und der Reim. 1950. Volume 1.

Kvalbein, Hans: see Adna, Jostein.

Laansma, Jon: 1 Will Give You Rest. 1997.
Volume 11/98.

Labahn, Michael: Offenbarung in Zeichen und
Wort. 2000. Volume II/117.

Lange, Armin: see Ego, Beate.

Lampe, Peter: Die stadtromischen Christen in
den ersten beiden Jahrhunderten. 1987,
21989. Volume 1I/18.

Landmesser, Christof: Wahrheit als Grundbe-
griff neutestamentlicher Wissenschaft. 1999.
Volume 113.

— Jiingerberufung und Zuwendung zu Gott.
2000. Volume 133.

Lau, Andrew: Manifest in Flesh. 1996.

Volume 11/86.

Lee, Pilchan: The New Jerusalem in the Book of
Relevation. 2000. Volume 11/129.

Lichtenberger, Hermann: see Avemarie,
Friedrich.

Lieu, Samuel N.C.: Manichaeism in the Later
Roman Empire and Medieval China. 21992.
Volume 63.

Loader, William R.G.: Jesus’ Attitude Towards
the Law. 1997. Volume 11/97.

Lohr, Gebhard: Verherrlichung Gottes durch
Philosophie. 1997. Volume 97.

Lohr, Hermut: see Hengel, Martin.

Léhr, Winrich Alfried: Basilides und seine
Schule. 1995. Volume 83.

Luomanen, Petri: Entering the Kingdom of
Heaven. 1998. Volume II/101.

Luz, Ulrich: see Dunn, James D.G..

Maier, Gerhard: Mensch und freier Wille.
1971. Volume 12.

— Die Johannesoffenbarung und die Kirche.
1981. Volume 25.

Markschies, Christoph: Valentinus Gnosticus?
1992. Volume 65.

Marshall, Peter: Enmity in Corinth: Social
Conventions in Paul’s Relations with the
Corinthians. 1987. Volume 11/23.

Mayer, Annemarie: Sprache der Einheit im
Epheserbrief und in der Okumene. 2002.
Volume 1I/150.

McDonough, Sean M.: YHWH at Patmos:
Rev. 1:4 in its Hellenistic and Early Jewish
Setting. 1999. Volume 11/107.

McGlynn, Moyna: Divine Judgement and
Divine Benevolence in the Book of Wisdom.
2001. Volume 11/139.

Meade, David G.: Pseudonymity and Canon.
1986. Volume 39.

Meadors, Edward P.: Jesus the Messianic
Herald of Salvation. 1995. Volume 11/72.

Meifiner, Stefan: Die Heimholung des Ketzers.
1996. Volume 11/87.

Mell, Ulrich: Die ,,anderen* Winzer. 1994,
Volume 77.

Mengel, Berthold: Studien zum Philipperbrief.
1982. Volume 11/8.

Merkel, Helmut: Die Widerspriiche zwischen
den Evangelien. 1971. Volume 13.

Merklein, Helmut: Studien zu Jesus und Paulus.
Volume 1 1987. Volume 43. — Volume 2
1998. Volume 105.

Metzler; Karin: Der griechische Begriff des
Verzeihens. 1991. Volume 11/44.

Metzner, Rainer: Die Rezeption des Matthius-
evangeliums im 1. Petrusbrief. 1995.
Volume 11/74.

— Das Verstdndnis der Siinde im Johannesevan-
gelium. 2000. Volume 122.

Mihoc, Vasile: see Dunn, James D.G..

Mittmann, Siegfried: see Hengel, Martin.

Mittmann-Richert, Ulrike: Magnifikat und
Benediktus. 1996. Volume 11/90.

Mufiner, Franz: Jesus von Nazareth im Umfeld
Israels und der Urkirche. Ed. von M.
Theobald. 1998. Volume 111.

Niebuhr, Karl-Wilhelm: Gesetz und Parinese.
1987. Volume 11/28.

— Heidenapostel aus Israel. 1992. Volume 62.

Nielsen, Anders E.: “Until it is Fullfilled”. 2000.
Volume 11/126.

Nissen, Andreas: Gott und der Nichste im
antiken Judentum. 1974. Volume 15.

Noack, Christian: GottesbewuBtsein. 2000.
Volume 11/116.

Noormann, Rolf: Irendus als Paulusinterpret.
1994. Volume 11/66.

Obermann, Andreas: Die christologische
Erfiillung der Schrift im Johannesevangeli-
um. 1996. Volume 11/83.

Okure, Teresa: The Johannine Approach to
Mission. 1988. Volume 1I/31.

Oropeza, B. J.: Paul and Apostasy. 2000.
Volume 1l/115.



Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament

Ostmeyer, Karl-Heinrich: Taufe und Typos.
2000. Volume 11/118.

Paulsen, Henning: Studien zur Literatur und
Geschichte des frilhen Christentums. Ed. von
Ute E. Eisen. 1997. Volume 99.

Pao, David W.: Acts and the Isaianic New
Exodus. 2000. Volume 11/130.

Park, Eung Chun: The Mission Discourse in
Matthew’s Interpretation. 1995.

Volume I1/81.

Park, Joseph S.: Conceptions of Afterlife in
Jewish Insriptions. 2000. Volume 11/121.

Pate, C. Marvin: The Reverse of the Curse.
2000. Volume 1I/114.

Philonenko, Marc (Ed.): Le Trone de Dieu.
1993. Volume 69.

Pilhofer, Peter: Presbyteron Kreitton. 1990.
Volume 11/39.

— Philippi. Volume 1 1995. Volume 87. —
Volume 2 2000. Volume 119.

— Die frilhen Christen und ihre Welt. 2002.
Volume 145.

— see Ego, Beate.

Péhlmann, Wolfgang: Der Verlorene Sohn und
das Haus. 1993. Volume 68.

Pokorny, Petr and Josef B. Soutek: Bibelausle-
gung als Theologie. 1997. Volume 100.

Pokorny, Petr (Hrsg.): Philosophical Hermeneu-
tics and Biblical Exegesis. 2002. Volume 153.

Porter, Stanley E.: The Paul of Acts. 1999.
Volume 115.

Prieur, Alexander: Die Verkiindigung der
Gottesherrschaft. 1996. Volume 11/89.

Probst, Hermann: Paulus und der Brief. 1991.
Volume 11/45.

Riiisiinen, Heikki: Paul and the Law. 1983,
21987. Volume 29.

Rehkopf, Friedrich: Die lukanische Sonderquel-
le. 1959. Volume 5.

Rein, Matthias: Die Heilung des Blindgeborenen
(Joh 9). 1995. Volume 11/73.

Reinmuth, Eckart: Pseudo-Philo und Lukas.
1994. Volume 74.

Reiser, Marius: Syntax und Stil des Markus-
evangeliums. 1984. Volume 1l/11.

Richards, E. Randolph: The Secretary in the
Letters of Paul. 1991. Volume 11/42.

Riesner, Rainer: Jesus als Lehrer. 1981, 31988.
Volume 11/7.

— Die Friihzeit des Apostels Paulus. 1994.
Volume 71.

Rissi, Mathias: Die Theologie des Hebréerbriefs.
1987. Volume 41.

Réhser, Giinter: Metaphorik und Personifikation
der Siinde. 1987. Volume 11/25.

Rose, Christian: Die Wolke der Zeugen. 1994,
Volume I11/60.

Riiegger, Hans-Ulrich: Verstehen, was Markus
erzihlt. 2002. Volume 1I/155.

Riiger, Hans Peter: Die Weisheitsschrift aus der
Kairoer Geniza. 1991. Volume 53.

Séinger, Dieter: Antikes Judentum und die
Mysterien. 1980. Volume 11/5.

— Die Verkiindigung des Gekreuzigten und
Israel. 1994. Volume 75.

— see Burchard, Christoph

Salzmann, Jorg Christian: Lehren und
Ermahnen. 1994. Volume 11/59.

Sandnes, Karl Olav: Paul — One of the
Prophets? 1991. Volume 11/43.

Sato, Migaku: Q und Prophetie. 1988.

Volume 11/29.

Schaper, Joachim: Eschatology in the Greek
Psalter. 1995. Volume 11/76.

Schimanowski, Gottfried: Die himmlische
Liturgie in der Apokalypse des Johannes.
2002. Volume 11/154.

—  Weisheit und Messias. 1985. Volume I1/17.

Schlichting, Giinter: Ein jidisches Leben Jesu.
1982. Volume 24.

Schnabel, Eckhard J.: Law and Wisdom from
Ben Sira to Paul. 1985. Volume 1I/16.

Schutter, William L.: Hermeneutic and
Composition in I Peter. 1989. Volume 11/30.

Schwartz, Daniel R.: Studies in the Jewish
Background of Christianity. 1992.

Volume 60.

Schwemer, Anna Maria: see Hengel, Martin

Scott, James M.: Adoption as Sons of God.
1992. Volume 11/48.

— Paul and the Nations. 1995. Volume 84.

Shum, Shiu-Lun: Paul’s Use of Isaiah in
Romans. 2002. Volume 11/156.

Siegert, Folker: Drei hellenistisch-jidische
Predigten. Teil 1 1980. Volume 20 — Teil 11
1992. Volume 61.

— Nag-Hammadi-Register. 1982. Volume 26.

— Argumentation bei Paulus. 1985. Volume 34.

— Philon von Alexandrien. 1988. Volume 46.

Simon, Marcel: Le christianisme antique et son
contexte religieux VII. 1981. Volume 23.

Snodgrass, Kilyne: The Parable of the Wicked
Tenants. 1983. Volume 27.

Soding, Thomas: Das Wort vom Kreuz. 1997.
Volume 93.

— see Thiising, Wilhelm.

Sommer, Urs: Die Passionsgeschichte des
Markusevangeliums. 1993. Volume 11/58.

Soudek, Josef B.: see Pokorny, Petr.

Spangenberg, Volker: Herrlichkeit des Neuen
Bundes. 1993. Volume 11/55.

Spanje, T.E. van: Inconsistency in Paul? 1999.
Volume 11/110.



Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament

Speyer, Wolfgang: Frithes Christentum im
antiken Strahlungsfeld. Volume I: 1989.
Volume 50.

~ Volume H: 1999. Volume 116.

Stadelmann, Helge: Ben Sira als Schriftgelehr-
ter. 1980. Volume 11/6.

Stenschke, Christoph W.: Luke’s Portrait of
Gentiles Prior to Their Coming to Faith.
Volume 11/108.

Stettler, Christian: Der Kolosserhymnus. 2000.
Volume 1I/131.

Stettler, Hanna: Die Christologie der Pastoral-
briefe. 1998. Volume 11/105.

Strobel, August: Die Stunde der Wahrheit. 1980.
Volume 21.

Stroumsa, Guy G.: Barbarian Philosophy. 1999.
Volume 112.

Stuckenbruck, Loren T.: Angel Veneration and
Christology. 1995. Volume 11/70.

Stuhlmacher, Peter (Ed.): Das Evangelium und
die Evangelien. 1983. Volume 28.

— Biblische Theologie und Evangelium. 2002.
Volume 146.

Sung, Chong-Hyon: Vergebung der Siinden.
1993. Volume 11/57.

Tajra, Harry W.: The Trial of St. Paul. 1989.
Volume 11/35.

— The Martyrdom of St.Paul. 1994.

Volume 11/67.

Theiflen, Gerd: Studien zur Soziologie des
Urchristentums. 1979, *1989. Volume 19.

Theobald, Michael: Studien zum Romerbrief.
2001. Volume 136.

Theobald, Michael: see Mufner, Franz.

Thornton, Claus-Jiirgen: Der Zeuge des
Zeugen. 1991. Volume 56.

Thiising, Wilhelm: Studien zur neutestamentli-
chen Theologie. Ed. von Thomas S6ding.
1995. Volume 82.

Thurén, Lauri: Derhethorizing Paul. 2000.
Volume 124.

Treloar, Geoffrey R.: Lightfoot the Historian.
1998. Volume 1I/103.

Tsuji, Manabu: Glaube zwischen Vollkommen-
heitund Verweltlichung. 1997. Volume 11/93

Twelftree, Graham H.: Jesus the Exorcist. 1993.
Volume 11/54.

Urban, Christina: Das Menschenbild nach dem
Johannesevangelium. 2001. Volume 11/137.

Visotzky, Burton L. Fathers of the World. 1995.
Volume 80.

Vollenweider, Samuel: Horizonte neutestamentli-
cher Christologie. 2002. Volume 144.

Vos, Johan S.: Die Kunst der Argumentation bei
Paulus. 2002. Volume 149.

Wagener, Ulrike: Die Ordnung des ,,Hauses
Gottes*. 1994. Volume 11/65.

Walter, Nikolaus: Praeparatio Evangelica. Ed.
von Wolfgang Kraus und Florian Wilk.
1997. Volume 98.

Wander, Bernd: Gottesfiirchtige und Sympathi-
santen. 1998. Volume 104.

Watts, Rikki: Isaiah’s New Exodus and Mark.
1997. Volume 11/88.

Wedderburn, A.J.M.: Baptism and Resurrection.
1987. Volume 44.

Wegner, Uwe: Der Hauptmann von Kafarnaum.
1985. Volume 1l/14.

Welck, Christian: Erzidhlte ,Zeichen‘. 1994.
Volume 11/69.

Wiarda, Timothy: Peter in the Gospels . 2000.
Volume 11/127.

Wilk, Florian: see Walter, Nikolaus.

Williams, Catrin H.: 1 am He. 2000.

Volume 1l/113.

Wilson, Walter T.: Love without Pretense. 1991.
Volume 11/46.

Wisdom, Jeffrey: Blessing for the Nations and
the Curse of the Law. 2001. Volume 11/133.

Wucherpfennig, Ansgar: Heracleon Philologus.
2002. Volume 142.

Yeung, Maureen: Faith in Jesus and Paul. 2002.
Volume 11/147.

Zimmermann, Alfred E.: Die urchristlichen
Lehrer. 1984, 21988. Volume I1/12.

Zimmermann, Johannes: Messianische Texte
aus Qumran. 1998. Volume 11/104.

Zimmermann, Ruben: Geschlechtermetaphorik
und Geschlechterverhaltnis. 2000.

Volume 11/122.
Zumstein, Jean: see Dettwiler, Andreas

For a complete catalogue please write to the publisher
Mohr Siebeck * P.O. Box 2030 » D-72010 Tiibingen/Germany
Up-to-date information on the internet at www.mohr.de



	Cover
	Titel 
	Preface
	Table of Contents

	Abbreviations
	Chapter One - Introduction
	A. The subject and scope of study
	B. Methodology
	1. Criteria for identifying allusions/echoes


	Index of Sources
	Index of Modern Authors
	Index of Subjects



